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 Din dorinţa de a oferi cititorilor o bibliografie cât mai cuprinzătoare, ne adresăm – pe 

această cale – autorilor de lucrări ce fac obiectul BRL, rugându-i să ni le semnaleze, trimiţând 

informaţiile necesare pentru BRL pe adresa: 

 

 

 

INSTITUTUL DE LINGVISTICĂ „IORGU IORDAN – AL. ROSETTI” 

AL ACADEMIEI ROMÂNE 

 

Redacţia revistei „Limba română” 

– Pentru BRL – 

Calea 13 Septembrie nr. 13 

050711 Bucureşti 

 

 Ar fi de preferat ca autorii să trimită un exemplar din lucrare la această adresă. Imediat 

ce au fost fişate pentru BRL, lucrările primite vor fi predate bibliotecii Institutului, ca donaţii 

din partea autorilor. Confirmarea primirii lucrărilor o va constitui însăşi includerea acestora 

în BRL. 

 Mulţumim anticipat tuturor celor care vor răspunde prezentului apel.  

 Cât priveşte ortografierea acestui număr din BRL, cititorii sunt rugaţi să reţină că 

textele care nu ne aparţin (numele şi prenumele autorilor, titlurile şi subtitlurile lucrărilor, 

denumirile rubricilor, ale titlurilor comune, ale instituţiilor care au patronat lucrările) sunt 

redate în  o r t o g r a f i a  î n  c a r e  a u  f o s t  t i p ă r i t e. 

 





 

 

I. DOCUMENTARE ŞI INFORMARE* 

1. BIBLIOGRAFII 

1. STERIAN, FLORIN, Bibliografia românească de lingvistică (BRL, 64, 2021). Lucrări de 

lingvistică apărute în ţara noastră în cursul anului 2021, LR, 71, nr. 3–4, 2022, 327–476  

[a colaborat la întocmirea fişelor bibliografice Mihaela Moldoveanu]. 

2. *
*
* Bibliografia naţională română. Cărţi, albume, hărţi. Bibliografie elaborată de Biblioteca 

Naţională a României, 65, nr. 1–20, 2016, Bucureşti, EBNR. 

3. *
*
* Doina Negomireanu: bibliografie (selectiv), In honorem Doina Negomireanu, 2022, 11–14. 

4. *
*
* Gheorghe Chivu – lucrări publicate (1971–2021), Omagiu Gheorghe Chivu – 75, 2022, 3–18. 

5. *
*
* Prof. Univ. Dr. Vasile Dumitru Ţâra. Repere biografice şi profesionale, In honorem Vasile 

D. Ţâra, 2021, 7–20. 

 VEZI și nr. 114, 116, 117, 123, 128, 161, 163, 175, 206, 208, 234, 364, 389, 402, 420, 423, 

430, 442, 447, 451, 452, 509, 730, 732, 769, 776, 1180, 1564, 2027, 2028, 2030, 2035, 2036, 

2038, 2042, 2047–2050, 2052, 2053, 2058, 2063–2065, 2067–2070. 

2. PERIODICE 

6. *
*
* Acta Marisiensis. Philologia [Târgu Mureş, University Press]. Issue no. 4/2022 (Universitatea 

de Medicină, Farmacie, Ştiinţe şi Tehnologie „George Emil Palade” din Târgu Mureş). 

7. *
*
* ANADISS, Suceava, EUŞM. No. 33 (I). Communication multimodale et discours argumentative. 

Multimodal communication and argumentative discourse (Responsables du numéro: Evelina-

Mezalina Graur, Nicoleta-Loredana Moroşan); 34 (II). Féminisation linguistique ou usage 

féminin de la langue française. Linguistic Feminisation or Female Use of the French Language 

(Responsable du numéro: Amos Kamsu Souoptetcha), 2022 (Revue du Centre de Recherche 

Analyse du discours. Journal of the Discourse Analysis Research Centre). 

 
* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la titluri de cărţi sau de volume separate. 

În cazurile în care prin abreviere s-a reuşit economisirea spaţiului grafic, s-a procedat la această operaţie 

cu numele editurilor sau cu acelea ale instituţiilor sub egida cărora a apărut lucrarea (ultimele sunt puse 

în paranteze rotunde, la sfârşitul indicaţiei bibliografice), prescurtările putând fi găsite, la locul lor 

alfabetic, în secţiunea Sigle şi abrevieri (culese cu caractere cursive albe). Acelaşi tratament l-au avut 

şi indicaţiile referitoare la rezumate, precum şi termenii bibliografici uzuali. 

Din acelaşi motiv, recenziile la volumele şi lucrările incluse în acest număr al bibliografiei nu 

au mai fost trecute separat, în secţiunea de recenzii, ci imediat după indicaţia bibliografică a lucrării 

recenzate, precedate de prescurtarea „Rec.:”, titlul recenziei păstrându-se ca atare numai atunci când 

din el nu reiese ce lucrare este discutată.  

În sfârşit, titlurile recenziilor la cărţile apărute în bibliografiile din anii precedenţi au fost reduse, 

în unele cazuri, la o informaţie minimă, suficientă pentru identificarea lucrării recenzate, după care  

s-au pus puncte de suspensie între paranteze drepte „[...]”; cu ajutorul unei trimiteri, cititorul va putea 

afla nu numai titlul complet al lucrării recenzate, ci şi toate indicaţiile bibliografice necesare. 



180 Florin Sterian 8 

 

8. *
*
* Analele ştiinţifice ale Univerităţii „Ovidius” din Constanţa. Seria Filologie. The Annals of 

„Ovidius” University of Constanţa. Philology. 33, nr. 1 (Nr. coord. de / Editors Estella Ciobanu, 

Nicoleta Sava), 2 (Nr. coord. de Lucia Opreanu, Estella Ciobanu, Nicoleta Sava, Maria Muscan, 

Raluca Petre), 2022. 

9. *
*
* Analele Universităţii de Vest din Timişoara. Seria Ştiinţe filologice. Annals of the West 

University of Timişoara. Humanities Series, Timişoara, EUVT. Vol. LX, 2022. 

10. *
*
* Analele Universităţii din Craiova. Seria Ştiinţe filologice. Lingvistică, Craiova, EUniversitaria. 

Anul XLIII, nr. 1–2, 2021 (Annales de lʼUniversité de Craïova. Annals of the University of 

Craiova). 

11. *
*
* Anuar de lingvistică şi istorie literară, Tom LIX–LX, 2019–2020. Tom LXI (Donum 

natalicum – Coşeriu 100), 2021. Tom LXII (In memoriam Stelian Dumistrăcel), 2022, 

Bucureşti, EAR (AR Filiala Iaşi. IFR). Vezi şi nr. 44, 46. 

12. *
*
* Bucharest Working Papers in Linguistics, Bucureşti. Vol. 24, nr. 1 (Special issue: Topics in 

L1 Acquisition, L2 and L3 Learning. Selected Papers from the 7th Bucharest Colloquium of 

Language Acquisition. Editor: Veronica Ionescu), 2, 2022 (University of Bucharest. Faculty of 

Foreign Languages. Department of English). 

13. *
*
* Buletin ştiinţific. Fascicula Filologie. Seria A. Vol. XXXI, 2022, Baia Mare (Universitatea 

Tehnică din Cluj-Napoca. Centrul Universitar Nord din Baia Mare. FL. Departamentul de 

filologie şi studii culturale). 

14. *
*
* Buletinul Institutului de Filologie Română „A. Philippide”, Iaşi, 21, nr. 1, 2, 4, 2020; 20, 

nr. 3, 2020; 22, nr. 1, 2, 2021; 21, nr. 3, 4, 2021; 22, nr. 1, 2, 3, 4, 2022 (AR. IFR). 

15. *
*
* Buletinul ştiinţific al Universităţii Politehnica Timişoara. Seria Limbi moderne. Scientific 

Bulletin of The Politehnica University of Timişoara. Transactions on Modern Languages, 

Timişoara, Editura Politehnica. Volume 21, Issue 1, 2022 (DCLS – Departamentul de Comunicare 

şi Limbi Străine. UPT – Universitatea Politehnica Timişoara). 

16. *
*
* Buletinul ştiinţific al Universităţii Tehnice de Construcţii Bucureşti. Seria: Limbi străine şi 

comunicare, Bucureşti, [Editura] Conspress. Vol. XV, nr. 1, 2 (Thematic Issue. Ethics and 

Academic Integrity), 2022. 

17. *
*
* Bulletin of the Transilvania University of Braşov. Series IV. Philology and Cultural Studies. 

Vol. 15 (64), nr. 1, 2, Special Issue, 2022. Published by Transilvania University Press, Braşov, 

România. 

18. *
*
* Concordia discors vs discordia concors. Researches into Comparative Literature, Contrastive 

Linguistics, Translation and Cross-Cultural Strategies, Suceava, Ştefan cel Mare University Press. 

Nr. 1, 2009, 2 (Metaphor and Metaphoricity), 2010, 3 (IntraTEXTUALITY vs InterTEXTUALITY), 

2011, 4 (II), 2012, 5 (Masculine & Feminine: Either, Neither, Both or More? I), 2013, 6 (II), 

2014, 7 (Arts Trek. Cross-Artistic Approaches (I)), 2015, 8 (II), 2016, 9 (Transcending Old 

Boundaries into New Teritories: Comparatistic Vistas (I)), 2017, 10 (II), 2018, 11 (The ID of 

the Underworld vs the Superego of Heaven: Psychologically-Based Approaches), 12 (II), 2019, 

13 (When ‘not bad’ is in fact ‘very good’: understated vs overstated reality), 14 (II), 2020, 15 

(Semanticity, Alterity, Creativity: Building on Eugenio Coseriu’s Legacy (I)), 16 (II), 2021 

(Comparatistica. Inter Litteras Research Centre). Rec.: Gina Măciucă, [...], Issue no. 11/2019, 

304 pp., PhJ, 18, nr. 2 (36), 2022, 322–325 [text în lb. engl.]. 

19. *
*
* Confluenţe. Texts & Contexts Reloaded T.C.R. Analele Universităţii din Oradea. Fascicula 

Limbi şi literaturi moderne, Oradea, EUO, 2022. 

20. *
*
* Dacoromania, EAR, 27, nr. 1 (Studii de gramatică în amintirea lui D. D. Draşoveanu 

(1931–2001)), 2, 2022 (Serie nouă. Fondator: Sextil Puşcariu) (AR. ILIL). Vezi şi nr. 55. 

21. *
*
* Journal of Humanistic and Social Studies. JHSS. Faculty of Humanities and Social Sciences 

of „Aurel Vlaicu” [University], Arad. Vol. XIII, No. 1 (25), 2 (26), 2022. 

22. *
*
* Les Cahiers Linguatek. Revue semestrielle du Centre de Langues Modernes Appliquées et 

Communication Linguatek, Université Technique «Gheorghe Asachi» de Iaşi, Roumanie. Iaşi, 
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Editura Politehnium, 2022. [Vol. VI]. Nos. 11–12, 2022 (La Faute) responsable du numéro: 

Evagrina Dîrţu]. 

23. *
*
* Limba română, Bucureşti, EAR, 70, nr. 3–4, 2021; 71, nr. 1–2 (Omagiu dlui prof. 

Gheorghe Chivu, membru corespondent al Academiei Române, la 75 de ani), 3–4, 2022 

(AR. ILB). Vezi şi nr. 49. 

24. *
*
* Lingua. Language and Culture. Year XXI, no. 1, 2, 2022. New Series (Babeş-Bolyai University 

Cluj-Napoca. Lingua Centre. For the Development and Improvement of Communication in the 

Public Sphere). 

25. *
*
* Linguaculture. International Journal of the Iaşi Linguaculture Centre for (Inter)cultural and 

(Inter)lingual Reserch. Volume 12, Number 1 (Editors: Rodica Albu and Veronica Tatiana 

Popescu), 2 (Issue Editors: Sorina Ciobanu and Veronica Tatiana Popescu), 2021; Volume 13, 

Number 1 (Issue Editors: Teodora Ghivirigă and Rodica Albu), 2 (Thematic Issue: Mobility 

and Cultural Exchanges between Europe and Asia. Issue Editors: Oana Cogeanu-Haraga and 

Soochul Kim), 2022 („Alexandru Ioan Cuza” University of Iaşi Romania). 

26. *
*
* Meridian critic. Annals Ştefan cel Mare University of Suceava. Philology Series. Nr. 1 (vol. 26) 

(Stereotipii culturale şi lingvistice), 2 (vol. 27) (Shakespeare şi Cervantes), 2016; nr. 1 (vol. 28), 

2 (vol. 29), 2017; nr. 1 (vol. 30) (Critical Discourse and Linguistic Variation. Memory, Discourse, 

Literature (I)), 2 (vol. 31) (Faces of Posthumanism), 2018; nr. 1 (vol. 32) (Memory, History, 

Discourse, Mentality), 2 (vol. 33) (The Pitfalls of Gender), 2019; nr. 1 (vol. 34) (Restitutions. 

Analysis and Interpretation of “Forgotten” Texts), 2 (vol. 35) (Refugees/Exiles/Expatriates), 

2020; nr. 1 (vol. 36) (Post-Scriptum. In Memoriam Sabina Fînaru and Gabriela Rangu), 2 (vol. 37) 

(Women & Careers), 2021; nr. 1 (vol. 39) (Kitsch. Past, Present and Future), 2022. “Ştefan cel Mare” 

University of Suceava Press. Rec.: Valentina Rădulescu, no. 2/2021 (vol. 37). Femei și cariere 

/ Women and careers / Femmes et carrières / Frauen und Karrieren [...], AUC-LLR, 26, nr. 1, 

2022, 215–216. 

27. *
*
* Philologica Banatica, Timişoara, EMirton, EAmphora. Vol. 1 (Ediţie omagială. In honorem 

magistri Prof. univ. dr. Vasile D. Ţâra. Coord.: Adina Chirilă, George Bogdan Ţâra), 2, 2021 

(SŞF. Filiala Timişoara). Vezi şi nr. 45. 

28. *
*
* Philologica Jassyensia, Iaşi, 18, nr. 1 (35), 2 (36), 2022 (AR. IFR. Asociaţia Culturală  

„A. Philippide”). 

29. *
*
* Revue des études sud-est européennes. Journal of South-East European Studies, Bucureşti, 

EAR, 55, 2017; 56, nr. 1–4, 2018; 57, nr. 1–4, 2019; 58, nr. 1–4, 2020 (AR. Institut dʼÉtudes 

Sud-Est Européennes). 

30. *
*
* Revue Internationale dʼÉtudes en Langues Modernes Appliquées. International Review of 

Studies in Applied Modern Languages, [Cluj-Napoca]. Numéro 15, 2022 (Ed. responsabili: 

Alina Pelea şi Manuela Mihăescu). 

31. *
*

* Revue roumaine de linguistique (Romanian Review of Linguistics), Bucureşti, EAR. 

Tome LXVII, no. 1, 2–3 (New Perspectives on Istro-Romanian across Disciplines / 

Nouvelles perspectives on Istro-Romanian across Disciplines / Nouvelles perspectives sur 

lʼistro-roumain à travers les disciplines. Edited by / Édité par: Martin Maiden, Oana Uţă 

Bărbulescu), 4, 2022. 

32. *
*
* Studia Universitatis „Babeș-Bolyai”. Philologia, Cluj-Napoca, [Cluj University Press], 67, 

(LXVII), nr. 1 (Special Issue (Numéro special): Études sur les langues romanes dʼhier et 

dʼaujourdʼhui. Guest Editor (Éditeur): Adrian Chircu), 2 (Special Issue: Theorizing Literary 

Animals. Guest editor: Ema Vyroubalová), 3 (Special Issue: Romanian Literary History at a 

Crossroads. Guest editors: Daiana Gârdan, Emanuel Modoc, and Christian Moraru), 4 (Special 

Issue: Textual Negotiation of Online Identities. Guest editors: Alexandra Cotoc and Diana 

Cotrău), 2022. 

33. *
*
* Studii de lingvistică, Oradea, EUO. Vol. 12, nr. 1 (Les mots résomptifs en discours), 2 

(Experimental Methods in Language Exploration), 2022. 
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34. *
*
* Studii şi cercetări de onomastică şi lexicologie (SCOL). Anul XV, nr. 1–2, 2022 (În onoarea 

profesoarei Doina Negomireanu la 80 de ani. In honour of Professor Doina Negomireanu 

on Her 80th Birthday. Hommage au Professeur Doina Negomireanu à lʼoccasion de ses  

80 ans) (UCr. FL. Centrul de Cercetare PraxLingua – onomastică şi lexicologie). Vezi şi  

nr. 47. 

35. *
*
* Studii şi cercetări filologice. Seria Limbi străine aplicate, Piteşti, nr. 21, 2022 (Universitatea 

din Piteşti. Facultatea de Teologie, Istorie şi Arte. DLSA). 

36. *
*
* Studii şi cercetări lingvistice, Bucureşti, EAR, 73, nr. 1, 2, 2022 (Contribuţiile din acest 

an al SCL sunt un omagiu adus doamnei Ioana Vintilă-Rădulescu, redactor-şef al revistei, 

la aniversare) (AR). Vezi şi nr. 48. 

37. *
*
* Studii şi cercetări ştiinţifice. Seria Filologie, Bacău, nr. 47 (Memorie, ficţiune, identitate), 

48 (Plurilingvism şi interculturalitate. Stelian Dumistrăcel. Memorie, restituire, omagiu), 

2022 (UVA. FL). Vezi şi nr. 51. 

38. *
*
* Word and Text. A Journal of Literary Studies and Linguistics. Vol. XI, 2021. Animality and 

Textuality. Edited by Rodolfo Piskorski and Laurent Milesi. Vol. XII, 2022. ‘Make It New’ 

Once Again: Experimental Trends in 21st Century Poetry in English. Edited by Laurent Milesi 

and Radu Vancu (Universitatea Petrol–Gaze din Ploieşti). 

 VEZI și nr. 251, 1529, 1534, 1590. 

R e c e n z i i 

39. BESIADEŢCHI, ANA-MARIA, *
*
* Meridian critic, Analele Universităţii „Ştefan cel Mare”, 

Suceava, seria Filologie, B. Literatură, tomul XV, nr. 2, 2009 [...], CD-DC, nr. 2, 2010, 265–272 

[text în lb. germ.]. 

40. DUȚĂ, OANA-ADRIANA, **
* Philologia. Revista de la Universidad Comenius de Bratislava, 

vol. XXIX, no 1–2, 2019, AUC, 43, nr. 1–2, 2021, 478–479 [text în lb. sp.]. 

41. IFTIMIA, CORINA, **
* Anadiss. Revue du Centre de Recherche Analyse du Discours. Journal 

of the Discourse Analysis Research Center, no. 21 (I) [...], 2016, CD-DC, nr. 9, 2017, 135–143 

[text în lb. fr.]. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 13. 

42. PÎRVU, ELENA, *
*
* Analele Universității din Craiova, Seria Științe filologice. Lingvistică, 

Anul XLI, nr. 1–2, 2020 [...], AUC, 43, nr. 1–2, 2021, 490–492. Vezi BRL, 64, 2021, nr. 11. 

 VEZI și nr. 268, 1537, 1541. 

3. VOLUME OMAGIALE, CULEGERI 

43. *
*
* Discurs critic şi variaţie lingvistică. De la frază la text: lingvistică şi literatură. Critical 

Discourse and Linguistic Variation. From Sentence to Text: Linguistics and Literature. Coord.: 

Rodica Nagy, Mircea A. Diaconu, Alina Nacu, Cluj-Napoca, PUC, 2015, 482 p. 

44. *
*
* Donum natalicum – Coşeriu 100, Bucureşti, EAR, 2021 (Anuar de lingvistică şi istorie 

literară. Tom LXI, 2021) (AR Filiala Iaşi. IFR). Vezi nr. 11. 

45. *
*
* Ediţie omagială. In honorem magistri Prof. univ. dr. Vasile D. Ţâra. Coord.: Adina Chirilă, 

George Bogdan Ţâra, Timişoara, EMirton, EAmphora, 2021 (Philologica Banatica, vol. 1, 

2021) [cu 1 fot.]. Vezi nr. 27. 

46. *
*
* In memoriam Stelian Dumistrăcel, Bucureşti, EAR, 2022 (Anuar de lingvistică şi istorie 

literară. Tom. LXII, 2022) (AR Filiala Iaşi. IFR). Vezi nr. 11. 

47. *
*
* În onoarea profesoarei Doina Negomireanu la 80 de ani. In honour of Professor Doina 

Negomireanu on Her 80th Birthday. Hommage au Professeur Doina Negomireanu à lʼoccasion 

de ses 80 ans, Craiova, EUniversitaria, 2022 (Studii şi cercetări de onomastică şi lexicologie 

(SCOL), anul XV, nr. 1–2/2022) [cu 1 fot.]. Vezi nr. 34. 
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48. *
*
* Omagiu adus doamnei Ioana Vintilă-Rădulescu, la aniversare (Studii şi cercetări lingvistice, 

Bucureşti, EAR, 73, nr. 1, 2, 2022) (AR). Vezi nr. 36. 

49. *
*
* Omagiu dlui prof. Gheorghe Chivu, membru corespondent al Academiei Române, la 75 de ani, 

Bucureşti, EAR, 2022 (Limba română, 71, nr. 1–2, 2022) (AR. ILB). Vezi nr. 23. 

50. *
*
* Orientări actuale în lingvistica teoretică şi aplicată. Actele celui de al XXI-lea Colocviu 

internaţional al Departamentului de Lingvistică (Bucureşti, 19–20 noiembrie 2021). Editori: 

Isabela Nedelcu, Irina Paraschiv, Andra Vasilescu, Bucureşti, EUB, 2022, 566 p. (Doamnei 

acad. Gabriela Pană Dindelegan, de peste 50 de ani prezenţă constantă şi reper în gramatica 

românească). 

51. *
*
* Plurilingvism şi interculturalitate. Stelian Dumistrăcel. Memorie, restituire, omagiu, Bacău, 

2022 (Studii şi cercetări ştiinţifice. Seria Filologie, nr. 48, 2022). Vezi nr. 37. 

52. *
*
* Povestiri ale multidisciplinarităţii: studii literare, antropologice şi lingvistice. Coord.: 

Gabriel Coşoveanu, Dana Dinu, Gabriela Popescu, Craiova, EUniversitaria, 2013, 329 p. 

(Colecţia Grammatophoros) (UCr. FL. Departamentul de limba română, literatură română, 

filologie clasică şi ştiinţe ale educaţiei). 

53. *
*
* România în spaţiul euroatlantic: interferenţe culturale şi lingvistice. Coord. Ofelia Ichim, 

Bucureşti, Tracus Arte, 2020, 562 p. (AR. Filiala Iaşi. IFR). 

54. *
*
* Studia linguistica et philologica. In honorem Prof. univ. dr. Doina Negomireanu. Coord.: 

Elena Pîrvu, Craiova, EUniversitaria, 2022, 369 p. [cu 1 fot.]. Rec.: Cristiana-Nicola Teodorescu, 

AUC-LLR, 26, nr. 1, 2022, 206–207. 

55. *
*
* Studii de gramatică în amintirea lui D. D. Draşoveanu (1931–2001), [Cluj-Napoca], EAR, 

2022 (Dacoromania, 27, nr. 1, 2022). Vezi nr. 20. 

56. *
*
* Surse şi valori ale educaţiei. Perspective pluridisciplinare. Coord.: Emanuela Ilie, Claudia 

Tărnăuceanu, Iaşi, EUI, 2021, 306 p. (Transdisciplinaria) [vol. include o selecţie a lucr. susţinute 

în cadrul Simpozionului naţional „Valorile educaţiei – educaţia valorilor, din Antichitate până 

azi. Abordări teoretice, soluţii practice”, ed. a V-a (Iaşi, 2018) şi a VI-a (Iaşi, 2020)]. Rec.: 

Lucreția Pascariu, AM-Ph, nr. 4, 2022, 113–116 [Engl. Ab.]. 

 VEZI și nr. 255, 510, 789, 1132, 1200, 1338, 1533, 1591. 

R e c e n z i i 

57. BARBU-COMAROMI, IULIA, *
*
* Omagiu profesorului Grigore Brâncuş: la 90 de ani, 

editori: Gheorghe Chivu, Cătălina Vătăşescu [...], Omagiu Ioana Vintilă-Rădulescu (I), 2022, 

137–140. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 40. 

58. FÎNARU, DOREL, Sanda Maria Ardeleanu, Ioana Crina Prodan, Cristina Bleorţu (coords.),  

In honorem Doctor honoris causa Johannes Kabatek [...], MC, nr. 1 (vol. 30), 2018, 327–330 

[text în lb. sp.]. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 33. 

59. GULEI, MARIUS, *
*
* Dynamics of Language Contact in the Twenty First Century. Ed. by 

Carla Vergaro (Conversarii. Studi Linguistici del Cla – Sezione Ricerca), Perugia: Guerra 

Edizioni, 2008, CD-DC, nr. 2, 2010, 262–264. 

60. MIHAIL, ZAMFIRA, *
*
* Hommage au professeur Grigore Brâncuş à son 90e anniversaire, 

éditeurs Gh. Chivu et Cătălina Vătăşescu [...], RESEE, 57, nr. 1–4, 2019, 349–351. Vezi BRL 

62, 2019, nr. 40. 

61. NAGY, RODICA, Luminița Hoarță Cărăușu (coord.), Studii lingvistice aplicate de pragmatică, 

retorică și sintaxă a limbii române vorbite actuale, Iași, EUI, 2019, 326 p., MC, nr. 1, (vol. 34), 

2020, 333–336. 

62. PAȘCALĂU, CRISTIAN, Elena Platon (coord.), Enciclopedia imaginariilor din România,  

vol. II (Patrimoniu și imaginar lingvistic), consultant șt. Gheorghe Chivu [...], StUBB, 67,  

nr. 1, 2022, 357–362 [text în lb. sp.]. Vezi BRL, 64, 2021, nr. 49. 
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63. TODERIȚĂ, MARIAN-RĂDUCU, Alexandra Cotoc, Octavian More and Mihaela Mudure 

(eds.). Multicultural Discourses in Turbulent Times. Cluj-Napoca: PUC, 2021, 299 p., StUBB, 

67, nr. 2, 2022, 413–418 [text în lb. engl.]. 

 VEZI și nr. 257–259, 265, 266, 270, 377, 1085, 1086, 1089, 1093, 1097, 1343, 1543, 1544, 

1548, 1549, 1551–1553, 1594, 1595, 1619, 1642, 1808. 

4. SEMNALĂRI, REFERATE 

64. *
*
* En vitrine, RIELMA, nr. 15, 2022, 121–122. 

5. INDICI, SUMARE 

65. *
*
* Index de autori citaţi, PM-SLAL, 2013, 325–329. 

66. *
*
* Index of Keywords, Topics and Topic-Related Subjects, CD-DC, nr. 1, 2009, 229–231; nr. 2, 

2010, 283–287; nr. 3, 2011, 341–345; nr. 4, 2012, 223–226; nr. 5, 2013, 215–216; nr. 6, 2014, 

203–204; nr. 7, 2015, 157–158; nr. 8, 2016, 161; nr. 9, 2017, 149–150; nr. 10, 2018, 221–222; 

nr. 11, 2019, 303–304; nr. 12, 2019, 185–186; nr. 13, 2020, 165–166; nr. 14, 2020, 185–186; 

nr. 15, 2021, 313–314; nr. 16, 2021, 217–219. 

67. *
*
* Indice de autori, Dacoromania, 27, nr. 2, 2022, [fnp]. 

68. *
*
* Indice de cuvinte, Dacoromania, 27, nr. 2, 2022, [fnp]. 

69. *
*
* Indicele revistei Limba română pe anul 2021, Omagiu Gheorghe Chivu – 75, 2022, 255–321 

[ind. de aut., alc. de Ramona Corbeanu; ind. de cuv., real. de Marius Mazilu; ind. de mat., întocmit 

de Andreea Dinică). 

70. *
*
* Sumarul revistei Limba română pe anul 2021, Omagiu Gheorghe Chivu – 75, 2022, 323–324. 

II. GENERALITĂŢI 

1. MANIFESTĂRI  ŞTIINŢIFICE 

71. CONSTANTINESCU, MUGURAŞ, Chronique de Traductologie de plein champ, neuvième 

édition, Ier acte, Université Paris Cité, AT, nr. 38, 2022, 215–216. 

72. GEORGESCU, RENATA, **
*, RIELMA, nr. 15, 2022, 97–98 [s.t.c.: Brèves LEA]. 

73. ILIE, EMANUELA, TĂRNĂUCEANU, CLAUDIA, Cuvânt înainte, SVE-PP, 2021, 7. 

74. NEVADO LLOPIS, ALMUDENA, PELEA, ALINA, ReACTMe – final conference, July 21st 

and 22nd, 2022, RIELMA, nr. 15, 2022, 97 [v.t.c. nr. 72]. 

75. SĂRMAŞIU, ANDREEA, **
*, RIELMA, nr. 15, 2022, 98–99 [v.t.c. nr. 72.]. 

76. *
*
* Conferinţa ştiinţifică internaţională Filologia modernă: realizări şi perspective în context 

european, cu genericul Institutul de Filologie Română „Bogdan Petriceicu-Hasdeu”: 65 de 

ani de la fondare, ed. a XVI-a (Chişinău, 20–22 oct. 2022), Doina Negomireanu – 80, 2022, 

444–445. 

77. *
*
* Editorial, PhJ, 18, nr. 2 (36), 2022, 12 [text. în lb. rom. și engl.; semnat: Redacţia]. 

78. *
*
* Le colloque national de lʼÉcole Doctorale «Alexandru Piru» Nouvelles perspectives dans 

la recherche linguistique et littéraire, 4ème edition (Craiova, 23–24 noiembrie 2022), Doina 

Negomireanu – 80, 2022, 446. 
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79. *
*
*, RSE-ICL, 2020, 3 [vol. cuprinde textele comunicărilor prezentate la Simpozionul Internaţional 

anual al IFR, ed. a XVIII-a, Iaşi, 18–20 sept. 2019]. 

 VEZI și nr. 43, 50, 53, 81–83, 87, 96, 132, 230, 359, 546, 789, 790, 791, 798–801, 1084, 1110, 

1200, 1533, 1794, 2041. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 63, 257, 376, 1543, 1544, 1548, 155. 

2. DĂRI DE SEAMĂ, CRONICI 

80. BLÎNDA, VIRGINIA, Vie scientifique de lʼInstitut dʼÉtudes Sud-Est Européennes 2016, RESEE, 

55, 2017, 411–420; 2017, 56, nr. 1–4, 2018, 379–388; 2018, 57, nr. 1–4, 2019, 391–400; 2019, 

58, nr. 1–4, 2020, 429–442. 

81. HAJA, GABRIELA, Colocviul internaţional Lexicografia academică românească. Provocările 

informatizării. Ediţia a X-a, online, 27–28 mai 2021, BPh, 22, nr. 2, 2021, 9–14. 

82. HAJA, GABRIELA, Limba română şi provocările istoriei recente. Masa rotundă, BPh, 22, 

nr. 4, 2022, 4–5 [ed. a III-a; s.t.c.: Manifestări ştiinţifice şi culturale]. 

83. HAJA, GABRIELA, Simpozionul Limba română şi provocările istoriei recente. Zilele 

Academice Ieşene. 30 octombrie 2020, BPh, 21, nr. 4, 2020, 11–13. 

84. *
*
* Apariţii editoriale, BPh, 22, nr. 1, 2021, 5–6; 21, nr. 3, 2021, 11–14; nr. 4, 6–7; 22, nr. 1, 

2022, 6; nr. 3, 13–15; nr. 4, 6–8. 

85. *
*
* Cărţi, BPh, 20, nr. 3, 2020, 11–12; 21, nr. 4, 2020, 5; 21, nr. 3, 2021, 11; nr. 4, 5; 22, nr. 2, 

2022, 6; nr. 3, 12–13; nr. 4, 5–6. 

86. *
*
* Comunicări ştiinţifice, BPh, 21, nr. 2, 2020, 7–8; 20, nr. 3, 2020, 14–18; 21, nr. 4, 2020, 10–11; 

22, nr. 1, 2021, 8; nr. 2, 16–19; 21, nr. 3, 2021, 15–19; nr. 4, 11–13; 22, nr. 1, 2022, 8–9; nr. 2, 

7–10; nr. 3, 17–21; nr. 4, 12–16. 

87. *
*
* Evenimente, BPh, 22, nr. 2, 2021, 4–5; 22, nr. 3, 2022, 4. 

88. *
*
* Granturi, proiecte, BPh, 21, nr. 1, 2020, 3–4; nr. 2, 4–5; nr. 4, 3–5; 22, nr. 1, 2021, 4–5; nr. 2, 

5–7. 

89. *
*
* Granturi, proiecte, burse, BPh, 20, nr. 3, 2020, 3–4; 21, nr. 3, 2021, 3–5; nr. 4, 3–5; 22, nr. 1, 

2022, 4–5; nr. 2, 4–6; nr. 3, 3–4; nr. 4, 3–4. 

90. *
*
* Lansări de carte, BPh, 22, nr. 4, 2022, 16. 

91. *
*
* Premii, BPh, 21, nr. 4, 2021, 13–14. 

92. *
*
* Premii, distincţii, BPh, 21, nr. 1, 2020, 6. 

93. *
*
* Proiecte de cercetare, BPh, 21, nr. 1, 2020, 1–3; nr. 2, 1–4; 20, nr. 3, 2020, 1–3; 21, nr. 4, 

2020, 1–3; 22, nr. 1, 2021, 1–3; nr. 2, 1–4; 21, nr. 3, 2021, 1–3; nr. 4, 1–3; 22, nr. 1, 2022, 1–3; 

nr. 2, 1–4; nr. 3, 1–3; nr. 4, 1–3. 

94. *
*
* Studii, articole, recenzii, BPh, 21, nr. 1, 2020, 4–5; nr. 2, 5–7; 20, nr. 3, 2020, 12–14; 21, nr. 4, 

2020, 6–10; 22, nr. 1, 2021, 7; nr. 2, 14–16; 21, nr. 3, 2021, 14–15; nr. 4, 8–11; 22, nr. 1, 2022, 

6–8; nr. 2, 6–7; nr. 3, 15–16; nr. 4, 8–12. 

95. *
*
* Varia, BPh, 21, nr. 1, 2020, 15–16; nr. 2, 27; 20, nr. 3, 2020, 34–35; 21, nr. 4, 2020, 27–28; 

22, nr. 1, 2021, 20; nr. 2, 19–20; 21, nr. 3, 2021, 19–20; nr. 4, 14–15; 22, nr. 1, 2022, 15–16; 

nr. 2, 19–20; nr. 3, 21–23; nr. 4, 16–20. 

96. *
*
* Workshop-ul Lexicografia academică românească. Provocările informatizării, BPh, 21, 

nr. 2, 2020, 8–10 [ed. a IX-a, online, 28–29 mai 2020]; **
* Simpozionul internaţional Identitate 

şi ideologie. Limba şi literatura română în paradigma culturală contemporană, 20, nr. 3, 

2020, 4–11; **
* Simpozionul internaţional Provocări trecute şi prezente în evoluţia limbii, literaturii 

şi culturii române, 21, nr. 3, 2021, 5–11 [Iaşi, 22–24 sept. 2021 (a XX-a ed. a Simpozionului 

anual internaţional al IFR, ed. on-line)]; *
*

* Colocviul internaţional Lexicografia academică 
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românească. Provocările informatizării, 22, nr. 2, 2022, 11–14 [ed. a XI-a, online, 26–27 mai 2022; 

s.t.c.: Manifestări ştiinţifice]; *
*
* Ziua Limbii Române, 31 august 2022, nr. 3, 4–5; **

* Simpozionul 

internaţional Interferenţe culturale, lingvistice şi geopolitice în spaţiul românesc, nr. 3, 5–12 

[Iaşi, 21–23 sept. 2022 (a XXI-a ed. a Simpozionului anual internaţional al IFR, ed. online); 

v.t.c. nr. 82]. 

 VEZI și nr. 14, 71, 76, 78. 

III. LINGVISTICĂ GENERALĂ 

1. LINGVISTICĂ TEORETICĂ 

97. AGUD, ANA, The Need and Paradoxes of Integral Linguistics, CD-DC, nr. 15, 2021, 25–50. 

98. ANDRONIC-RUNCAN, CRISTINA-IONELA, La traduction de la littérature pour les 

enfants. Les «Contes 1 2 3 4» dʼIonesco en traduction roumaine, MC, nr. 1 (vol. 34), 2020, 

317–322 [Engl. Ab.]. 

99. ANTONIE (COTEA), IULIA-CRISTINA, Translation Strategies for Verbal Collocations in 

Jonathan Coe’s Middle England, Lingua, 21, nr. 2, 2022, 9–21. 

100. ARGANISCIUC, IONELA-GABRIELA, Traduire les titres de la littérature de jeunesse 

(Translating Titles in Children’s Literature), CD-DC, nr. 10, 2018, 177–192 [Engl. Ab.; cu 2 tab.]. 

101. BACIU, RALUCA, Quelques observations sur les traductions en roumain de poèmes de Byron 

(par intermédiaire français) au XIXe siècle, TCIO-RU, 2014, 213–220. 

102. BAICU, CONSTANTIN DĂNUŢ, “Creating Value” in the Retranslation of Shakespeare’s 

Sonnets into Romanian – Case Study, PhJ, 18, nr. 2 (36), 2022, 13–25. 

103. BAILEY-RAVET, SALLY, Lʼapport de lʼhistoire à lʼinterprétation de conférence dans les 

organisations internationales, AT, nr. 37, 2022, 27–33 [Engl. Ab.]. 

104. BALAŢCHI, RALUCA-NICOLETA, Image et goût de la madeleine dans la traduction 

roumain du chef-dʼœuvre proustien (The Image and Texte of the Madeleine in the Romanian 

Translation of Proust’s Chief Masterpiece), CD-DC, nr. 8, 2016, 109–126 [„Du côté de chez 

Swann”, trad. de Radu Cioculescu, Vladimir Streinu şi Irina Mavrodin; Engl. Ab.; cu an., 2 tab.]. 

105. BALAȚCHI, RALUCA-NICOLETA, La dynamique de la retraduction et sa place dans 

lʼhistoire de la traduction du français vers le roumain, TCIO-RU, 2014, 179–190. 

106. BALAŢCHI, RALUCA-NICOLETA, Lʼinterdisciplinarité, de la langue source à la langue 

cible: traduire les sciences du langage (Interdisciplinarity, from the Source Language to the 

Target Language: Translating Linguistics), CD-DC, nr. 10, 2018, 159–176 [Engl. Ab.]. 

107. BALAŢCHI, RALUCA-NICOLETA, Lire et Traduire conjugués… au féminin: Muguraş 

Constantinescu, traductrice, entre autres, de La lectrice, MC, nr. 2 (vol. 37), 2021, 29–36 

[romanul scriitorului fr. Raymond Jean; Engl. Ab.; cu 2 tab.]. 

108. BALAŢCHI, RALUCA-NICOLETA, Psychologie, psychanalyse et traduction: sonder le moi 

du traducteur, avec ses richesses et ses zones dʼombre (Psychology, Psychoanalysis and 

Translation: Exploring the Translator’s Ego, with its Richness and Shadows), CD-DC, nr. 12, 

2019, 143–157 [Engl. Ab.]. 

109. BALAŢCHI, RALUCA-NICOLETA, Trois prosateurs français pour enfants du XIXe siècle 

traduits en roumain ou XXe siècle: Alphonse Daudet, Anatole France, Alain Fournier, AT,  

nr. 38, 2022, 85–90 [Engl. Ab.; s.t.c.: Dossier – Articles. Histoires des traductions pour enfants]. 

110. BALAZS, ILONA, Le propos du traducteur dans quelques oeuvres littéraires traduites du 

français vers le roumain au XIXe siècle, TCIO-RU, 2014, 275–291. 
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111. BALLIU, CHRISTIAN, FROELIGER, NICOLAS, La traductologie: une discipline sans 

histoire?, AT, nr. 37, 2022, 13–24. 

112. BERGER, ELISABETH, Die literarische Übersetzung Möglichkeiten und Grenzen im 

wissenschaftlichen Diskurs, CD-DC, nr. 1, 2009, 113–138 [Engl. Ab.]. 

113. BERGER, ELISABETH, Rezeptionsgeschichte österreichischer Literatur in Rumänien Zwischen 

1945 und 1989, TCIO-RU, 2014, 77–93. 

114. BIHOLARU, ELENA-CAMELIA, Histoire de la traduction de Chateaubriand en roumain, 

AT, nr. 38, 2022, 127–139 [Engl. Ab.]. 

115. BIHOLARU, ELENA-CAMELIA, Lʼépreuve des Mémoires dʼoutre-tombe ou de lʼintimité du 

traducteur avec un chef-dʼoeuvre, AT, nr. 38, 2022, 165–175 [în lb. rom.; Engl. Ab.]. 

116. BIHOLARU, ELENA-CAMELIA, Portrait dʼune traductrice: Marina Vazaca, AT, nr. 38, 

2022, 189–202 [Engl. Ab.]. 

117. BLANARU, ANA MARIA, Das Profil der rumänischen Literatur in Spanien im Prisma der 

Übersetzung, TCIO-RU, 2014, 111–118. 

118. BLEORŢU, CRISTINA, PRELIPCEAN, ALINA-VIORELA, LVLR, teoria kabatekiană şi 

studiul disponibilităţii lexicale (DL) în Bucovina, MC, nr. 1 (vol. 30), 2018, 203–206 [LVLR = 

Linguistic variation in Romanian language; Engl. Ab.]. 

119. BOC, OANA, Importanţa plurilingvismului în contextul globalizării, RSE-ICL, 2020, 45–57 

[Engl. Ab.]. 

120. BOC, OANA, Unicitatea limbilor sau despre mărginire şi nemărginire în limbă, În amintirea 

lui D. D. Draşoveanu, 2002, 42–54 [Engl. Ab.]. 

121. BOCA, MARIANA, Noi perspective asupra literaturii, MC, nr. 2 (vol. 29), 2017, 175–187 

[Engl. Ab.]. 

122. BOEV, HRISTO, Arta traducerii: Literatura română interbelică şi contemporană tradusă în 

limba bulgară – aspecte practice, AUOv, 33, nr. 1, 2022, 29–40 [Engl. Ab.]. 

123. BRĂESCU, ANCA-ANDREEA, Lʼexil cioranien à travers la traduction, AT, nr. 38, 2022, 

161–164 [Engl. Ab.]. 

124. CERCEL, GABRIEL, Übersetzen als hermeneutische Grenzerfahrung Gadamers Wahrheit 

und Methode auf Rumänisch, GD, 2016, 209–222 [s.t.c.: Übersetzer]. 

125. CERNĂUŢAN, ZAMFIRA, Jules Verne en roumain pour le jeune public, AT, nr. 38, 2022, 

76–84 [Engl. Ab.; cu 2 tab.; v.t.c. nr. 109]. 

126. CHETRARIU, ANDREEA-ANCA, Lʼhistoire de la traduction de lʼoeuvre de Proust en 

roumain, TCIO-RU, 2014, 263–274. 

127. CHIRIAC, ALEXANDRA (coord.), Integrarea istoriei lumii în cultura românească. Traduceri 

de texte istorice din limba germană la sfârşitul secolului al XVIII-lea şi începutul secolului  

al XIX-lea. [Aut.]: Alina Bruckner, Alexandra Chiriac, Ioan-Augustin Guriţă, Ana Catană-

Spenchiu, Iulia Elena Zup, Iaşi, EUI, 2022, 581 p. [cu bibl. (p. 549–581)]. 

128. CIONCHIN, AFRODITA CARMEN, I libri italiani piu tradotti in Romania dal 1990 al 2022, 

PhB, vol. 2, 2021, 46–61 [Engl. Ab., rez. rom.].  

129. CISLARU, GEORGETA, Développements en linguistique intégrale: Lʼétude du processus de 

textualisation (Developments in Integral Linguistics: The Study of Textualization Processes), 

CD-DC, nr. 16, 2021, 157–171 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

130. CIUPU, MARINA-VICA, Traduire et retraduire La Peste dʼAlbert Camus en roumain, DCVL, 

2015, 101–107 [de Eta şi Marin Preda (1965), respectiv Olga Mărculescu (1993); Engl. Ab.]. 

131. CONSTANTIN, IOANA, Die Gelehrtentragödie im Faust von Johann Wolfgang von Goethe 

in rumänischer Übertragung. Eine Vergleichsanalyse der Übersetzungen vom Lucian Blaga 

und Ştefan Augustin Doinaş, Sibiu, EULB, 2013, 352 p. [cu bibl.]. 

132. CONSTANTINESCU, MUGURAŞ, Accueil et hospitalité des savoirs, AT, nr. 37, 2022, 9–10. 

133. CONSTANTINESCU, MUGURAŞ, Les contes de Perrault en roumain: une séquence de 

lʼhistoire de la traduction, TCIO-RU, 2014, 119–132. 

134. CONSTANTINESCU, MUGURAŞ, Littérature brasilienne et vietnamienne pour enfants en 

roumain, AT, nr. 38, 2022, 63–68 [v.t.c. nr. 109]. 



188 Florin Sterian 16 

 

135. CONSTANTINESCU, MUGURAŞ, Présentation. Du Bresil au Vietnam en passant par la 

Roumanie, AT, nr. 38, 2022, 8–9. 

136. CONSTANTINESCU, MUGURAŞ, Un couple controversé – lʼoriginal et sa (ses) (re)traduction(s): 

le cas dʼun récit de Balzac, CD-DC, nr. 1, 2009, 139–147 [„La Maison du chat qui pelote” 

(1829); Engl. Ab.]. 

137. CONSTANTINESCU, MUGURAŞ, BALAŢCHI, RALUCA-NICOLETA, Critique des 

traductions. Repères théoriques et pratiques, Cluj-Napoca, CCŞ, 2014, 339 p. [cu bibl.].  

138. CORDUS, IULIA, Constantin Negruzzi – un épisode de la traduction du français en roumain, 

TCIO-RU, 2014, 345–358. 

139. COŞERIU, EUGENIU, Informaţie şi literatură, MC, nr. 2 (vol. 27), 2016, 175–188 [trad. din 

lb. sp. de Dorel Fînaru şi Adrian Ionescu]. 

140. CRISTEA, DELIA, Limbaj şi transculturalitate în traducerea juridică (câteva exemple de 
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305–310 [Engl. Ab.; cu 1 sch.; v.t.c. nr. 423]. 

446. SECRIERU, MIHAELA, Lingvistica de exil. Contribuţia lui Sorin Stati: de la cuvânt la 

transfrază, RSE-ICL, 2020, 239–249 [Engl. Ab.]. 

447. SOKÓŁ, MATYLDA, Din istoria lexicografiei româno-polone. O privire generală asupra 

dicţionarelor bilingve şi multilingve referitoare la limbile polonă şi română, LAR-PI, 2022, 

197–214 [Engl. Ab.]. 

448. ŞLEAHTIŢCHI, MARIA, Cum îi citim pe înaintaşi: profesorul şi lingvistul Dumitru Irimia, 

RSE-ICL, 2020, 311–317 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 423]. 

449. ŞTEFĂNESCU, MARIA, MINICĂ, MIRCEA, Imaginar lingvistic şi modele identitare în 

lexicografia românească a secolelor XIX şi XX. II. De la Etymologicum magnum Romaniae 

la DLR, Dacoromania, 27, nr. 2, 2022, 142–151 [Engl. Ab.]. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 511. 

450. TĂMÂIANU-MORITA, EMMA, Coseriu 100, 50, 20 – What Numbers Count (for) in a Life in 

Science, CD-DC, nr. 15, 2021, 11–21. 

451. ŢURCANU, LUCIA, Limbajul poetic eminescian în istoria eminescologiei, RSE-ICL, 2020, 

319–330 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 423]. 

452. VARGA, CRISTINA, Eugenio Coseriu: Insights on Terminology, CD-DC, nr. 15, 2021, 136–156 

[cu 1 tab.]. 

453. VĂTĂŞESCU, CĂTĂLINA, Limbă şi cultură tradiţională în cercetarea lui Grigore Brâncuş, 

Omagiu Ioana Vintilă-Rădulescu (I), 2022, 123–136 [Engl. Ab.; s.t.c.: In memoriam]. 
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454. *
*
* O istorie a traducerilor în limba română. Secolul al XX-lea (ITLR). Coord.: Muguraș 

Constantinescu, Daniel Dejica, Titela Vîlceanu. Cuv. Înainte: Mircea Martin. 2 vol., București, 

EAR. Vol I: 2021, 1440 p.; vol. II: 2022, 2116 p. Rec.: Elena Bejan, AUVT, 60, 2022, 320–324; 

Andrii Kapsamun, AT, nr. 38, 2022, 211–213 [text în lb. fr.]; Cecilia Mihaela Popescu,  

AUC-LLR, 26, nr. 1, 2022, 201–205. 

455. *
*
* „Pentru noi romanistica a fost, aşa cum am învăţat-o de la Coşeriu, catalizatorul care  
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 VEZI și nr. 5, 44, 55, 97, 101, 105, 108–111, 114, 125, 126, 128, 129, 133, 134, 138, 149, 151, 
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457. STEICIUC, ELENA-BRÂNDUŞA, Rodica Nagy (ed.), Grammaire de la langue roumaine – 

Gramatica limbii române, Paris, Maisonneuve et Cie Ed., 1863, de V. Mircesco [...], MC, nr. 2 

(vol. 37), 2021, 409–411. Vezi BRL, 64, 2021, nr. 341. 

 VEZI și nr. 260, 265, 504, 594, 597, 599, 843, 1596, 1807, 2025, 2026. 
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culturii române din perspectivă europeană, CIR-TARD, 2013, 29–35 [Engl. Ab.]. 

463. BRUCKNER, ALINA, Modernizarea culturii române prin traduceri laice. Trei scrieri istorice 

ale lui Damaschin Bojincă din perspectivă traductologică, Iaşi, EUI, 2022, 182 p. 

464. CĂRBUREAN, IONELA-DIANA, Contribuția lingvisticii diacronice la descrierea terminologiei 

juridico-administrative de origine (neo)greacă, Iași, EUI, 2021, 424 p. [cu bibl., ind., gl.]. Rec.: 

Anca-Giorgiana Manta, Doina Negomireanu – 80, 2022, 432–434.  

465. CHIRCU, ADRIAN, Observaţii asupra echivalării substantivelor abstracte latineşti în -ntia,  

-tia şi -itia în limba română veche (Dictiones latinae cum valachica interpretation), In 

honorem Vasile D. Ţâra, 2021, 93–111 [Engl. Ab.]. 

466. CHIRCU, ADRIAN, Observaţii asupra sintagmelor de tipul toate acestea / acestea toate în 

limba română veche, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2022, 41–51 [Engl. Ab.]. 

467. CHIVU, GH., Cuvinte de origine maghiară în scrierile misionarilor italieni din Moldova,  

SID-XIX, 2020, 62–73 [Engl. Ab.]. 
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469. CIOBANU, IOANA, Particularităţi fonetice în „Dentru Mathei sfîntă bună-vestire” în versiunile 
evanghelice de la 1553 şi 1561, MC, nr. 1 (vol. 34), 2020, 253–261 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

470. COCA, MONICA-GEANINA, Restituiri: Documente româneşti din arhivele Bistriţei 

(scrisori domneşti şi scrisori private) de Nicolae Iorga şi Scrisori româneşti din Arhivele 
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471. DIMA, CRISTINA-IOANA, Elemente lexicale inedite în prima tipăritură a mitropolitului 
Dosoftei, Omagiu Gheorghe Chivu – 75, 2022, 55–62 [rés. fr.]. 
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Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2022, 217–225 [Engl. Ab.]. 
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[Engl. Ab.]; (Litera C, partea I, Cádă-cap), LAR-PI, 2020–2021, 51–60 [Engl. Ab.]; (Litera C, 
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477. FOCȘINEANU, ALINA-GEORGIANA, Modele orientale în exprimarea politeții în limba 
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493. POPA, CIPRIAN, Contatti tra italiano e romeno: prospettive diacroniche, DCVL, 2015,  
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499. TIMOTIN, EMANUELA, DRAGOMIRESCU, ADINA, Din nou despre o veche traducere din 

franceză în română: Toaca împăraţilor, Omagiu Ioana Vintilă-Rădulescu (II), 2022, 312–334 

[din Voltaire (trad. real. de Toma Dumitriu); Engl. Ab.]. 
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501. VLAD, ADRIANA, Limba italiană în viziunea unor cărturari români din secolele al XVII-lea 

şi al XVIII-lea, In honorem Doina Negomireanu, 2022, 233–239. 
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509. DUMISTRĂCEL, STELIAN, Orientări în cercetarea dialectologică din centrul universitar 

Iaşi, BPh, 21, nr. 4, 2020, 15–26; (II), 22, nr. 1, 2021, 8–19 [text preluat din PhJ, an III, nr. 1, 
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(I). [Aut.]: Ioan Faiciuc, 313 p.; vol. IV. Agricultura şi legumicultura. Pomicultura; Viticultura. 
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 VEZI și nr. 456, 1164, 1535, 1540. 
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d. Lexicografie 

715. ALDEA, MARIA, Termeni de marină în Vocabularu romano-francesu, de Ion Costinescu 

(Bucureşti, 1870), Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2022, 185–194 [Engl. Ab.]. 

716. ATANASOV, PETAR, Dicţionarul dialectului meglenoromân actual. General şi etimologic. 

Dictionnaire du dialecte mégleno-roumain actuel. Général et étymologique. DDMA, Bucureşti, 

EAR, 2022, 1230 p. + 16 f. cu plş. 

717. BADEA, LUCIAN, Dicţionarul unităţilor de relief ale României, Craiova, Universitaria, 2014, 

181 p. (AR. Institutul de Geografie).  

718. BALTĂ, SILVIA NICOLETA, Despre culori în câteva dicţionare româneşti. Perspectivă 

istorică şi comparativă, CIR-TARD, 2013, 9–22 [alb, albastru, galben, negru, roşu, verde; Engl. 

Ab.; cu an., 3 tab.]. 

719. BANCIU, VIORICA, CHIRIMBU, SEBASTIAN, Concise English Dictionary of Educational 

Sciences. Key Terms and Concepts, Oradea, EUO, 2014, 251 p. [cu bibl.].  

720. BARBU, ANA-MARIA, Comparație între sensurile verbale definite într-un dicționar 

explicativ și unul de valențe, LR, 70, nr. 3–4, 2021, 529–537 [DEX și „Dicționar de contexte 

verbale (DCV)” (aut.: Ana-Maria Barbu, București, EUB, 2017); Engl. Ab.; cu 4 fig.]. 

721. BARBU-COMAROMI, IULIA, GIURGEA, ION, MOROIANU, CRISTIAN, Informatizarea 

Dicţionarului etimologic al limbii române şi necesitatea refacerii volumului I (A–B), LAR-PI, 

2020–2021, 27–41 [Engl. Ab.]. 

722. BIRIŞ, GABRIELA, Privitor la necesitatea unor lucrări lexicografice pentru limba română ca 

L2, CIR-TARD, 2013, 37–47 [Engl. Ab.; cu 3 fig.].  

723. BLAGA CHIRIACESCU, RODICA, Dicţionar român-francez [şi francez-român], Bucureşti, 

Meteor Press, 2014, 800 p. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 1055. 

724. BORCOI, JUPITER, MOISESCU, SORIN-CRISTIAN, PETRILĂ, DANIEL-SAMUEL, 

VIDRAȘCU, ELENA-ALEXANDRA, Dicționar dialectal al limbii romani, București, Editura 

Centrului Național de Cultură a Romilor, 2019, XIV + 124 p. (Centrul Național de Cultură a 

Romilor – Romano Kher). Rec.: Andrei A. Avram, PhJ, 18, nr. 1 (35), 2022, 347–350 [text în 

lb. engl.]. 

725. BURSUC, ALINA-MIHAELA, Argumente pentru studiul schimbărilor diacronice din câmpul 

lexical reflectate în dicţionarul istoric, LAR-PI, 2020–2021, 43–49 [Engl. Ab.]. 

726. BURSUC, ALINA-MIHAELA, Câteva considerații asupra lexicografiei diacronice actuale, 

ALIL, 59–60, 2019–2020, 43–48 [Engl. Ab.]. 

727. BURSUC, ALINA-MIHAELA, Observaţii asupra relaţiei astru–stea pe baza Dicţionarului 

limbii române, LAR-PI, 2020–2021, 183–195 [Engl. Ab.; s.t.c.: Lingvistică şi astronomie. 

Lucrările workshopului „Terminologia astronomică românească: ştiinţific vs popular. Fenomene, 

obiecte cosmice şi constelaţii”]. 

728. BURSUC, ALINA-MIHAELA, Pentru un dicţionar de concordanţe ale numelor de rudenie, 

CIR-TARD, 2013, 59–66 [Engl. Ab.]. 

729. BURSUC, ALINA-MIHAELA, Statutul cuvântului-titlu în Dicţionarul limbii române (seria 

veche – DA, literele A–B) şi adnotarea acestuia în interfaţa Corpusului lexicografic românesc 

electronic (CLRE), LAR-PI, 2020–2021, 245–257 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 288]. 

730. BUSUIOC, MONICA, Despre spiritul înnoitor în alcătuirea bibliografiei noii ediții a 

Dicționarului limbii române (II), LR, 70, nr. 3–4, 2021, 539–562 [Engl. Ab.]. Vezi BRL, 64, 

2021, nr. 663. 

731. BUSUIOC, MONICA, DEX – Istoric şi continuitate (I), LR, 71, nr. 3–4, 2022, 577–596. 

732. BUSUIOC, MONICA, Introducere la Dicționarul limbii române ediția a doua, Omagiu 

Gheorghe Chivu – 75, 2022, 25–37 [Engl. Summ.]. 

733. BUTIURCA, DOINA, Modalităţi de promovare directă a multilingvismului: strategii şi principii 

de elaborare a dicţionarului multilingv de gramatică, RSE-ICL, 2020, 91–97 [Engl. Ab.]. 
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734. CĂRĂBUŞ, CRISTINA-MARIANA, Observaţii privitoare la denumirile pentru măsurarea 

timpului în Dicţionarul limbii române, LAR-PI, 2020–2021, 197–209 [Engl. Ab.; v.t.c.  

nr. 727]. 

735. CHIRIMBU, SEBASTIAN, BARBU-CHIRIMBU, MIHAELA ADINA, Education Terms and 

Concepts for Higher Education. A Concise English Dictionary. Dicţionar explicativ în limba 

engleză de termeni din educaţie şi pedagogie, Oradea, EUO, 2014, 430 p.  

736. CLOŞCĂ, IONEL, CODIŢĂ, DUMITRU, Dicţionar enciclopedic de drept internaţional 

umanitar. De la origini până în prezent. Vol. 2: M–Z, Ploieşti, Karta-Graphic, 2014, XCIV + 

928 p. (ARDUPH). Vezi BRL, 64, 2021, nr. 667. 

737. CMECIU, DOINA, Glosar englez-român de termeni și nume biblice. Semnificații în discursul 

literar. Cuv.-înainte și addenda de Nicolae Nicolescu, Bacău, RP, 2022, 614 p. [cu bibl., ind.]. 

Rec.: Adrian Jicu, Stelian Dumistrăcel – memorie, restituire, omagiu, 2022, 137–139. 

738. COCA, MONICA, Dicționar frazeologic de termeni reprezentativi (DFTR). Ed. a doua, rev.  

și adăug., Cluj-Napoca, CCȘ, 2020, 389 p. Rec.: Monica Timofte, MC, nr. 1 (vol. 36), 2021, 

246–248. 

739. CONSTANTIN, MARIAN, Dicţionar de agromarketing, Bucureşti, Tribuna Economică, 2014, 

358 p. (Idei. Soluţii practice. Informaţii) [cu bibl.].  

740. COSTESCU, IOANA-ALINA, DEJICA, DANIEL, Dicţionar român-englez, englez-român cu 

termeni şi expresii utilizate în domeniul protecţiei mediului, Timişoara, EPolitehnica, 2013, 280 

p. (Dicţionare) [cu bibl.].  

741. CRISTESCU, MIHAELA, BARBU MITITELU, VERGINICA, TAMBA, ELENA ISABELLE, 

Verbal Multiword Expressions: A Challenge for the Lexicographic Description, LAR-PI, 2022, 

33–48 [cu 2 tab.]. 

742. CROITOR, BLANCA, Dinamica vocabularului limbii române. Mic dicţionar de cuvinte recent 

atestate, Bucureşti, EUB, 2022, 456 p. (Ştiinţe umaniste. Lingua). 

743. CURELAR, MIRABELA RELY ODETTE, Dicţionar filologic român, Târgu Jiu, AcadB, 

2013, 211 p. [cu bibl.].  

744. DĘBOWIAK, PRZEMYSŁAW, ŻMIGRODZKI, PIOTR, Marele dicţionar al limbii polone 

al Academiei Poloneze de Ştiinţe (WSJP PAN) – conceptul, structura şi metodele de pregătire, 

LAR-PI, 2022, 11–32 [Engl. Ab.; cu 16 fig.]. 

745. DRAGOMIR, MIOARA, Omonimele în seria veche a Dicţionarului limbii române, LAR-PI, 

2020–2021, 271–274 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 288]. 

746. DUMAS, FELICIA, Les Annexes dʼun dictionnaire bilingue spécialisé et leurs fonctions 

discursives, MC, nr. 1 (vol. 36), 2021, 63–71 [Felicia Dumas, „Dictionnaire bilingue de termes 

religieux orthodoxes: français-roumain”, Iaşi, Doxologia, 2010; Engl. Ab.]. 

747. DUMITRESCU, MARIA, Dicţionar rus-român de inovaţii. Vol. 8, Bucureşti, Semne, 2013, 

Bucureşti, Semne, 2014, 290 p. Vezi BRL, 64, 2021, nr. 675. 

748. FLORESCU, CRISTINA, Ortografia limbii române literare şi forma grafică actuală în CLRE: 

DA şi DLR, LAR-PI, 2020–2021, 275–279 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 288]. 

749. GEORGESCU, CONSTANTIN, GEORGESCU, SIMONA, GEORGESCU, THEODOR, 

Dicționar grec-român (DGR), București, Editura Nemira. Vol. III: Δ, 2017, 291 p.; vol. IV: E, 

2021, 596 p. Rec.: Adina-Voichița Roșu, Un dicționar monumental, grec-român, umplând un 

gol imens din cultura română, QR, nr. IX, tomul 3, 2022, 402–403. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 

1087; 62, 2019, nr. 832. 

750. GHELTOFAN, DANIELA, Mic dicționar de cuvinte-realia și corespondențele lor lexico-

frazeologice românești, Timișoara, EMirton, 2021, 197 p. [cu bibl., ind.]. Rec.: Ileana Neli 

Eiben, AUVT, 60, 2022, 304–307; Simona Constantinovici, PhJ, 18, nr. 1 (35), 2022, 372–374. 

751. GROZA, LIVIU, Influența franceză asupra frazeologiei românești. Studiu și dicționar, 

București, EUB, 2021, 283 p. (Lingvistică. Lingua) [cu bibl. p. 276–278]. Rec.: Denisa Tout, 

StUBB, 67, nr. 1, 2022, 363–368 [text în lb. fr.]. 
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752. HAJA, GABRIELA, TAMBA, ELENA ISABELLE, Publicarea online a primului volum din 

CLRE. Corpus lexicografic românesc electronic – contextualizare, LAR-PI, 2020–2021, 213–218 

[Engl. Ab.; v.t.c. nr. 288]. 

753. HAJA, GBRIELA, TAMBA, ELENA ISABELLE, CLIM, MARIUS-RADU, TEODORESCU, 

CLAUDIUS, ANGHELINA, ALEXANDRU, Metode şi tehnici actuale în redactarea Dicţionarului 

limbii române informatizat (DLRi), RSE-ICL, 2020, 139–160 [Engl. Ab.; cu fig.]. 

754. HAŢEGAN, IOAN, Dicţionar istoric al aşezărilor din Banat. Sec. XI–XX. Atestări documentare şi 

cartografice, Timişoara, Artpress, Editura Banatul, 2013, 420 p. (AR. Filiala Timişoara. Institutul 

de Studii Banatice „Titu Maiorescu”) [cu bibl.]. 

755. JIVAN, ALEXANDRU, Mic dicţionar introductiv în teoria economiei. Şcoli, curente, 

gânditori (pentru studenţi), Timişoara, EMirton, 2014, 154 p. [cu bibl.].  

756. JIVAN, MIRELA, Dicţionar de ingrediente cosmetice homemade, Arad, Servo-Sat, 2014, 116 p. 

[cu bibl., ind.].  

757. KELEMEN, ATTILA, Maghiar-dán szótár. Ungarsk-dansk ordbog, Cluj-Napoca, NS, 2014, 

416 p. [cu bibl.].  

758. LUPU, COMAN, Datarea, o problemă mereu actuală, cu ilustrări pe română şi pe spaniolă, 

MC, nr. 1 (vol. 30), 2018, 167–171 [Engl. Ab.]. 

759. LUPU, COMAN, Dicţionarul de neologisme, MC, nr. 2 (vol. 33), 2019, 219–222 [Engl. Ab.]. 

760. LUPU, IRINA, Aspecte lexicografice şi de îmbogăţire a vocabularului limbii române din 

mediul online, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2022, 227–236 [Engl. Ab.]. 

761. MANEA, LAURA, Câteva aspecte legate de redactarea articolului eclipsă, LAR-PI, 2022, 

141–160 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 727]. 

762. MANEA, LAURA, Specificul Dicţionarului limbii române (seria veche – DA), literele A–B. 

Câteva observaţii lexicologico-lexicografice, LAR-PI, 2020–2021, 259–270 [Engl.Ab.; v.t.c. 

nr. 288]. 

763. MATEI, NICOLAE, Rumænsk-dansk ordbog. Dicţionar român-danez. Colaboratori: Vasile 

Puni, Liana Matei, Corina Panţel. [Ed. a 2-a], Cluj-Napoca, Risoprint, Aarhus, Eksperimental 

Forlag, 2014, 947 p. [cu bibl.]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 921. 

764. MĂRII, ION, Note lexicografice, In honorem Doina Negomireanu, 2022, 148–168 [cherpedin, 

diundiúcă = ghiunghiúcă, firíz, fâcíe = fucíe = fușíe, gúlă = gulíe, iáloviță, ilétiu = ilét, ipulet = 

epulet, ireán = hrean, lăcréle]. 

765. MĂRII, ION, Note lexicografice, In memoriam Stelian Dumistrăcel, 2022, 185–205 [chici = 

clici, chilăvíță, chilí = pilí, chilíp = căleáp, chimét = cumắt, chintúș = clentúș = clientúș = contăș, 

daiác, dichilín = de chilín = di chilín = chilín, ditéi = ghichéi, licastắu; Engl. Ab.]. 

766. MINICĂ, MIRCEA, ŞTEFĂNESCU, MARIA, Noi reflecţii asupra utilităţii, în practica 

lexicografică, a conceptului coşerian de câmp lexical, LAR-PI, 2022, 67–78 [cu 1 fig., 1 tab.]. 

767. MINICĂ, MIRCEA, ŞTEFĂNESCU, MARIA, Schema lexicografică a verbului a face între 

gramatical şi semantic, SID-XIX, 2020, 285–299 [Engl. Ab.]. 

768. MISIRIANȚU, SANDA, „Luna” și „soarele” în structuri lexicale incluse într-un dicționar 

bilingv (observații pe marginea limbilor română și rusă), Romanoslavica, 58, nr. 2, 2022,  

120–134 [Gheorghe Bolocan, Tatiana Medvedev, Tatiana Voronțova, „Dicționar român-rus”, 

București, EDP, Moscova, Editura „Limba rusă”, 1980; Engl. Ab.]. 

769. MOROIANU, CRISTIAN, Noua ediţie a Dicţionarului academic al limbii române: tradiţie şi 

inovaţie, LAR-PI, 2020–2021, 11–25 [Engl. Ab.]. 

770. MUNTEANU, PAUL, Dicţionar cronologic al istoriei românilor. 2 vol., Brăila, Proilavia, 

2013. Vol. 1: Din cele mai vechi timpuri până la 1821, 589 p.; vol. 2: De la 1821 până la 1918, 

604 p. [cu bibl.]. 

771. MUSCALAGIU, NICOLETA MARIANA, Unităţile frazeologice ale verbului „a avea”. 

Aspecte ale înregistrării lexicografice ale acestora, Craiova, Sitech, 2013, 94 p. [cu bibl.].  

772. NICOLAESCU, CRISTINA, Dicţionar român-englez de expresii şi terminologii specializate, 

Bucureşti, ProU, 2014, 261 p. [cu bibl.].  
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773. OLTEANU, ANA, SINCA, ADELINA, MIROIU, MIHAELA, Dicţionar. 1000 de cuvinte 

scrise cu cratimă, Bucureşti, Rentrop & Straton, 2014, 96 p.  

774. OPREA, HORIA DUMITRU, Mic dicţionar de termeni istorici, Buzău, Editgraph, 2013, 279 

p. [cu bibl., ind.].  

775. OPREA, IOAN, Definiţia lexicografică – metatext sau metadiscurs?, MC, nr. 1 (vol. 28), 2017, 

35–41 [Engl. Ab.]. 

776. POPESCU, CECILIA MIHAELA, Schiță a lexicografiei craiovene, In honorem Doina 

Negomireanu, 2022, 204–214 [cu imag.]. 

777. POPESCU, MIHAELA, Despre ocurențele mărcilor de uzaj în DEX. Câteva observații, 

Omagiu Ioana Vintilă-Rădulescu (I), 2022, 23–37 [Engl. Ab.]. 

778. POPESCU, MIHAELA, Dicționar de cuvinte livrești în limba română (DCLR), București, 

Editura Letras, 2021, 231 p. (Colecția Dicționare fundamentale). Rec.: Ștefania Oprea, 

Omagiu Ioana Vintilă-Rădulescu (I), 2022, 140–142. 

779. PRICOP, LUCIAN, Dicţionar explicativ al limbii române, Bucureşti, Cartex 2000, 2013, 671 

p.  

780. SIMION, CARMINA, NUNES, FREDERICO, Mic dicţionar economic româno-portughez, 

Bucureşti, Semne, 2013, 243 p. [cu bibl.].  

781. STOICA, EUGENIA, Petit vocabulaire. Relations de synonymie. Français-roumain. Language 

des signes, Craiova, Revers, 2014, 107 p. [cu bibl.].  

782. SZÁSZ, LŐRINC, Magyar-Román kéziszótár. Dicţionar maghiar-român, Marosszentgyörgy 

[Sângeorgiu de Mureş], Bookyard Company, 2014, 738 p.  

783. ŞTEFAN, LOREDANA, Dicţionar român-englez/englez-român, Constanţa, Editura Eduard, 

2014, 784 p.  

784. TAMBA, ELENA ISABELLE, CLRE Corpus lexicografic românesc electronic. Începuturi, 

dezvoltare şi perspective, LAR-PI, 2020–2021, 219–232 [Engl. Ab.; cu 8 fig.; v.t.c. nr. 288]. 

785. TAMBA, ELENA ISABELLE, Consideraţii privind denumirile de constelaţii în Dicţionarul 

limbii române, LAR-PI, 2020–2021, 173–182 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 727]. 

786. TEODORESCU, CLAUDIUS-MARIAN, TAMBA, ELENA ISABELLE, Interfaţa de redactare 

în format digital pentru Dicţionarul de termeni astronomici: fenomene, obiecte cosmice şi 

constelaţii (DAFOC), LAR-PI, 2022, 161–173 [Engl. Ab.; cu 8 fig.; v.t.c. nr. 727]. 

787. TOPCIU, RENATA, TOPCIU, LUAN, MELONASHI, ANA, Dicţionar albanez-român. 

Fjalor shqip-rumanisht, Craiova, Editura Asdreni, 2022, 1245 p. (Colecţia Albanica). 

788. VELIMIROVICI, NICOLAE, Sfântul, Dicţionarul vieţii veşnice. Trad. din lb. sârbă: Monahia 

Domnica (Ţelea), Galaţi, Egumeniţa, 2014, 552 p. [titlul original: Rechnik bechnosa jivota].  

789. *
*
* Actele Colocviului internaţional „Lexicografia academică românească. Provocările 

informatizării” 2020–2021, Cluj-Napoca, PUC, 2022, 283 p. [coord. de vol.: Marius-Radu 

Clim, Elena Isabelle Tamba]; 2022, 230 p. [coord. de vol.: Alina-Mihaela Bursuc, Laura 

Manea] (AR – Filiala Iaşi. IFR). 

790. *
*
* Cuvânt înainte, LAR-PI, 2020–2021, 7–8 [semnat: Editorii]. 

791. *
*
* Cuvânt-înainte, LAR-PI, 2022 [semnat: Editorii]. 

792. *
*
* Dictionnaire contextuel de métaphores de lʼautomobile. Coord.: Mirela-Cristina Pop, 

Mounia Touiaq, Timișoara, EPolitehnica, EUV, 2022, 329 p. (Colecția Dicționare). Rec.: 

Cristiana-Nicola Teodorescu, AUC-LLR, 26, nr. 1, 2022, 208–210. 

793. *
*
* Dicţionar de istorie. [Ed.:] Edmunt Wright, Jonathan Law. Trad.: Gabriel Tudor, Bucureşti, 

EALL, 2013, 855 p. [titlul original: A Dictionnary of World History].  

794. *
*
* Dicţionar de sociologie. [Ed.:] Gordon Marshall şi John Scott. Trad. din lb. engl. de Raluca 

Nicoleta Ţurcanu şi Cătălin Georgescu, Bucureşti, EALL, 2014, VIII + 833 p. + 1 f. [titlul 

original: A Dictionary of Sociology].  

795. *
*
* Dicționar de termeni oficiali din limba română actuală (DOF). Coord.: Ioana Vintilă-

Rădulescu. [Aut.]: Cristiana Aranghelovici, Ana-Maria Barbu, Iulia Barbu Comaromi, Teodora 

Codiță Toroipan, Emanuela Dima, Ana Iorga Mihail, Florin Negruțiu, Mariana Neț, Nicoleta 
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Petuhov, Ioana Vintilă-Rădulescu, București, UEG, 2022, 624 p. (AR. ILB). Rec.: Antonia 

Ciolac, Omagiu Gheorghe Chivu – 75, 2022, 249–251. 

796. *
*
* Dicţionar enciclopedic de teledetecţie. Cu elemente de fotogrammetrie şi analiza imaginilor, 

(pentru geografi). Vol. 1: (A–Î). [Aut.:] Mihai Andrei Bogdan (coord.), Constantin Nistor, Ionuţ 

Săvulescu, Bucureşti, EUB, 2014, 667 p, [cu bibl.].  

797. *
*
* Dicţionar farmaceutic. [Aut.:] Iuliana Popovici, Dumitru Lupuleasa, Lăcrămioara Ochiuz ... 

Pref. de Valeriu Rusu. Ed. a 3-a, rev. şi adăug., Iaşi, Polirom, 2014, 944 p. (Bios) [cu bibl., ind.].  

798. *
*
* Dicţionarul Academiei – prezent şi perspective. Masă rotundă – 2022, LAR-PI, 2022,  

115–128 [participanţi la dezbatere: Dan Cristea, Cristina Florescu, Gabriela Haja, Cristian 

Moroianu, Maria Ştefănescu, Elena Isabelle Tamba, Claudius Teodorescu; moderator: Gabriela 

Haja; transcriere: Alina-Mihaela Bursuc; stabilirea formei finale a textului: Gabriela Haja şi 

Alina-Mihaela Bursuc; s.t.c.: Dicţionarul limbii române (DLR). Resurse şi instrumente de 

lucru online. Dezbatere]. 

799. *
*
* Dicţionarul limbii române (DLR). Resurse şi instrumente de lucru online. Masă rotundă – 

2020, LAR-PI, 2020–2021, 125–151 [participanţi: Maria Aldea, Marius-Radu Clim, Dan 

Cristea, Cristina Florescu, Gabriela Haja, Bogdan Harhătă, Cristian Moroianu, Anabella 

Niculescu, Elena Isabelle Tamba, Claudius Teodorescu; moderator: Gabriela Haja; transcriere: 

Mihai-Iulian Haja; s.t.c.: Dicţionarul limbii române (DLR). Resurse şi instrumente de lucru 

online. Dezbateri]. 

800. *
*
* Dicţionarul limbii române (DLR). Resurse şi instrumente de lucru online. Masă rotundă – 

2021, LAR-PI, 2020–2021, 153–160 [participanţi: Cosmina-Maria Berindei, Monica Busuioc, 

Cristina Florescu, Gabriela Haja, Cristian Moroianu, Elena Isabelle Tamba; moderator: 

Gabriela Haja; transcriere: Mihai-Iulian Haja; stabilirea formei finale a textului: Gabriela Haja; 

v.t.c. nr. 799]. 

801. *
*
* Dicţionarul limbii române (DLR). Serie nouă, unificată, actualizată şi informatizată. 

Resurse şi instrumente de lucru create, LAR-PI, 2020–2021, [115]–124 [dezbatere în deschiderea 

lucr. manifestării (28 mai 2020); participanţi: Bogdan Creţu, Dan Cristea, Gabriela Haja, 

Cristian Moroianu, Ana Vulpe; moderator: Gabriela Haja; v.t.c. nr. 799]. 

802. *
*
* Glosar român-german pentru termeni de geologie inginerească. Rumänisch-Deutsches 
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823. GĂLEATĂ, ALIN, Une brève illustration du métalangage des situations dʼurgence, 
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Teodorescu, Timișoara, Editura Cosmopolitan Art, 2021, 504 p. Rec.: Maria Frențiu, AUVT, 

60, 2022, 314–317; Mariana Matei Buciu, Doina Negomireanu – 80, 2022, 435–439.  

852. BĂCILĂ, FLORINA-MARIA, Les significations du nom şoaptă dans la poésie de Traian Dorz, 

Doina Negomireanu – 80, 2022, 201–210 [Engl. Ab.]. 

853. BÂCLEA, CIPRIEANA, Stelian Dumistrăcel. Viziune şi metodă în cercetarea stilului operei 

lui Marin Preda, Stelian Dumistrăcel – memorie, restituire, omagiu, 2022, 47–52 [Engl. Ab.]. 

854. BENGA, GRAŢIELA, De la corpul feminin la corpul poetic. O formă de hibridare, JHSS, 13, 
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1584. VAKULENKO, MAKSYM, The Ukrainian Standard on Cyrillic-Latin Transliteration and 

Latin-Cyrillic Retransliteration of Ukrainian Texts for Computational Linguistics and Digital 

Lexicography, LAR-PI, 2022, 49–66 [cu 8 tab.]. 

1585. VARZARI, ELENA, On Differentiating the Speech Acts of Praise and Compliment, MC, nr. 1 

(vol. 34), 2020, 295–304 [cu ex. din lb. rusă; cu 1 tab.]. 

1586. VELJKOVIĆ, ŽARKO B., Дробњаци: етимологија, Romanoslavica, 57, nr. 1, 2021, 67–78 

[Engl. Ab.]. 

1587. VOYNOVA, KATERINA, Актуални тенденции в езиковото изграждане на спортни 

новини в българските онлайн медии, Romanoslavica, 58, nr. 2, 2022, 67–71 [Engl. Ab.]. 

1588. ZĂVOIANU-PETROVICI, RAMONA, „Čo oko nevidí, srdce nebolí” alebo motív očí v 

básnickej zbierke Reptajúca pokora Ondreja Štefanka, Romanoslavica, 56, nr. 1, 2020, 20–25 

[Engl. Ab.; v.t.c. nr. 1555]. 

1589. ZHECHEV, NIKOLAY, Проникване и разпространение на българската възрожденска 

книжнина в град Крайова през ХІХ в. (до 1878 г.), Romanoslavica, 56, nr. 1, 2020, 114–136 

[Engl. Ab.]. 

1590. *
*
* Romanoslavica, 56, nr. 1 (Vol. conține lucr. Simpozionului internațional „Slavistica 

românească și dialogul culturilor 2019. 70 de ani de slavistică românească la Universitatea din 

București”), 2, 2020 (Vol. conține lucr. Simpozionului internațional „Slavistica românească și 

dialogul culturilor 2020. Provocările timpului”); 57, nr. 1 (Vol. conține lucr. Simpozionului 

internațional „Slavistica românească și dialogul culturilor 2020. Provocările timpului”), 2, 2021 

(Vol. conține lucr. Simpozionului internațional „Slavistica românească și dialogul culturilor”, 

ed. a IX-a, 2021); 58, nr. 1 (Vol. conține lucr. Simpozionului internațional „Slavistica românească 

și dialogul culturilor”, ed. a IX-a, 2021), 2, 2022 (Vol. conține lucr. Simpozionului internațional 

„Slavistica românească și dialogul culturilor”, ed. a X-a, 2022), Bucureşti, EUB (UB. FLLS. 

Departamentul de filologie rusă şi slavă. Asociaţia Slaviştilor din România). 

1591. *
*
* Simbolismul în literaturile slave. Coord.: Camelia Dinu, București, ProU, 2020, 263 p. Rec.: 

Bianca Alexandra Cojocaru, Romanoslavica, 57, nr. 1, 2021, 161–163; Diana Florentina 

Popescu, Romanoslavica, 58, nr. 1, 2022, 114–115. 

 VEZI și nr. 122, 147, 163, 167, 201, 285, 341, 357, 402, 419, 428, 447, 469, 473, 502, 503, 

517, 540, 541, 543, 547, 550, 552, 557, 563, 564, 570, 574, 575, 583, 587, 591, 665, 690, 692, 

744, 747, 750, 768, 849, 918, 925, 926, 1076, 1136, 1141, 1143, 1150, 1157, 1160, 1167, 1179, 

1184, 1193, 1202, 1203, 1206, 1281, 1292, 1295, 1309, 1315, 1390, 1456, 1614, 1651, 1684, 

1721, 1737, 1864, 1948, 1949, 1998, 2030, 2031, 2048, 2054, 2057, 2067, 2068. 

R e c e n z i i 

1592. BILIARSKY, IVAN, TSIBRANSKA-KOSTOVA, MARIYANA, G. Minczew, M. Skowronek, 

J. M. Wolski, Średniowieczne herezije dualisticzne na Balkanach. Źrodła slowiańskie (opracowanie, 

przekład I komentarz), series Ceranea, tom. 1, Wydawnictwo Uniwersytetu Łodzkiego, Łodź, 

2015, 268 p. [Mediaeval Dualistic Heresies in the Balkans. Slavic Sources (Edition, Translation 

and Commentary)], RESEE, 55, 2017, 375–377. 

1593. CĂPĂŢÎNĂ, CLARA, Darko Matovac, Basic Croatian Grammar: For Croatian Language 

Learners, first edition, Zagreb, Croatian University Press, 2022, 309 p., Romanoslavica, 58,  

nr. 2, 2022, 176–178. 

1594. DRAGOMIRESCU, ADINA, Imke Mendoza, Sandra Birzer (eds), Diachronic Slavonic Syntax 

Traces of Latin, Greek and Church Slavonic in Slavonic Syntax, Berlin/Boston, De Gruyter 

Mouton, 2022, 305 p., RRL, 67, nr. 4, 2022, 380–382. 

1595. HÂNCU, MIHAIL-GEORGE, Аделина Ангушева, Маргарет Димитрова, Мария Йовчева, 

Мая Петрова-Танева, Диляана (eds.), Vis et sapientia: studia in honorem Anisavae Miltenova. 
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Нови извори, интерпретации и подходи в медиевистиката, София, Издателски център 

„Боян Пенев”, 2016, 800 p., RESEE, 57, nr. 1–4, 2019, 353–354 [text în lb. engl.]. 

1596. HÂNCU, MIHAIL-GEORGE, Gerhard Neweklowsky, Franz Miklosich (1813–1891). 

Begründer der österreichischen Slawistik, Wien, Verlag der Österreichischen Akademie der 

Wissenschaften, 2015, 339 p., RESEE, 56, nr. 1–4, 2018, 367–368 [text în lb. engl.]. 

1597. HÂNCU, MIHAIL-GEORGE, Malgorzata Skowronek, Palaea Historica. The Second Slavic 

Translation. Commentary and Text, transl. Y. Loske, Lódź, Wydawnictwo Uniwersytetu 

Łodzkiego, 2016 (Series Ceranea, 3), 204 p., RESEE, 58, nr. 1–4, 2020, 382–383. 

1598. HÂNCU, MIHAIL-GEORGE, Небојша Порчић, Документи српских средњовековних 

владара у дубровачким збиркама доба Немањића, Београд, Балканолошки институт 

САНУ, 2017, 362 p., RESEE, 56, nr. 1–4, 2018, 328–329. 

1599. HÂNCU, MIHAIL-GEORGE, Ѓорги Поп-Атанасов, Словенски ракописи од Македонија во 

странски ракописни звирки X–XIX век. Книга прва: археографски опис, Скопје, 

Македонска академија на науките и уметностите, 2017, 457 p., RESEE, 57, nr. 1–4, 2019, 

352–353 [text în lb. engl.]. 

1600. PIPPIDI, ANDREI, *
*
* Cahiers du monde russe 58/3, Juillet–septembre 2017. Les terres de 

lʼorthodoxie au XVIIe siècle (circa 1590–1720), volume dirigé par Radu G. Păun, Nikolaos 

Chrissidis et Paul Bushkovitch, Paris, Éditions de lʼÉcole des Hautes Études en Sciences 

Sociales, 2017, 549 p., RESEE, 56, nr. 1–4, 2018, 345–347. 

 VEZI și nr. 267, 272, 379, 504, 595, 596, 601, 1547. 

XI. TRACOLOGIE 

 VEZI nr. 453, 684. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 505. 

XII. LIMBA ABUI 

1601. LIEU, MAY YEN, PERONO CACCIAFOCO, FRANCESCO, A Study of Abui: Building an 

Abui Botanical Corpus and Examining Abui Culture through Its Folktales, AUC, 43, nr. 1–2, 

2021, 159–179 [rez. rom.; cu 4 fig., 2 tab.]. 

XIII. LIMBA ALBANEZĂ 

1602. SARAÇI, ANYLA, DAMO, ROBERT, Semantic Reflections of Human/Animal Genitalia in 

Albanian Plant Names, AUC, 43, nr. 1–2, 2021, 425–445 [rez. rom.]. 

 VEZI și nr. 222, 360, 453, 482, 502, 533, 684, 787, 2057. 
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R e c e n z i i 

1603. VĂTĂŞESCU, CĂTĂLINA, Donato Martucci et Gene Lafe, Il Kanun di Skanderbeg. Con la 

traduzione integrale del «Kanuni i Skanderbegut» di Frano Illía, Iuridica historica. Collana dei 

Quaderni Lupiensi di Storia e Diritto, diretta da Francesca Lamberti, 5, [Lecce], Edizioni Grifo, 

2017, 528 p., RESEE, 56, nr. 1–4, 2018, 337–338. 

 VEZI și nr. 505, 1204–1206. 

XIV. LIMBA ARMEANĂ 

1604. GHAZARYAN, DAVIT, Old-Printed Armenian Amulets in Scroll of the Library of the Dudean 

Cultural House of Armenian Apostolic Patriarchat of Romania in Bucharest, RESEE, 56,  

nr. 1–4, 2018, 69–99 [cu 1 tab., 6 fig.]. 

1605. GHAZARYAN, DAVIT, The Armenian Manuscript of the Strahoo Library (Stephanyanʼs 

Gramatice), RESEE, 57, nr. 1–4, 2019, 251–258 [cu 1 fig.]. 

1606. GHAZARYAN, DAVIT, SARGSYAN, LUSINE, Some Armenian Amulets from the Romanian 

Collections (Part II), RESEE, 55, 2017, 203–223 [cu 7 fig.]. 

1607. SARGSYAN, LUSINE, Illustrated Story of Jesus Christ and John the Baptist According to the 

Gospel of Luke (Armenian Miniature Art of 14th Century), RESEE, 56, nr. 1–4, 2018, 43–67 

[cu 1 tab., 12 fig.]. 

1608. SIMONYAN, ARPINE, The Stylistic and Pictorial Peculiarities of “The Last Supper” and 

“ʽWashing of the Feet” Engravings in the Vanandetsi Publications, RESEE, 57, nr. 1–4, 2019, 

259–272 [cu 9 fig.]. 

XV. LIMBA CHINEZĂ 

1609. XU, DUODUO, A Phonetic Experiment on the Tones of Nanjing Dialect, AUC, 43, nr. 1–2, 

2021, 471–477 [rez. rom.; cu 8 fig., 1 tab.]. 

1610. YU, MENGYANG, Ch’i et lʼexpression des émotions en chinois, AUC-LLR, 26, nr. 1, 2022, 

97–112 [Engl. Ab.; cu 10 fig.]. 

1611. YUHAN, QI, Yan Fuʼs Unfaithful Translation of Thomas Huxleyʼs Evolution and Ethics, 

Linguaculture, vol. 12, nr. 2, 2021, 163–174 [cu 2 tab.]. 

1612. YUYAN, PAN, Gender Differentiations in Chinese Vocabulary and Pragmatics, ANADISS, 

nr. 34 (II), 2022, 95–99. 

 VEZI și nr. 707, 1348, 1731, 1805. 

XVI. LIMBA COREEANĂ 

1613. BUJA, ELENA, On the changes in the Korean family institution in the past century, BTUB, 

vol. 15 (64), nr. 2, 2022, 153–177 [cu 1 tab.]. 
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XVII. LIMBA (NEO)GREACĂ 

1614. ASIMOPOULOS, PANAGIOTIS, Fruits, Vegetables and Edible Herbaceous Plants in Greek 

and Serbian Phraseologisms, Doina Negomireanu – 80, 2022, 111–193 [rés. fr.]. 

1615. BRAD CHISACOF, LIA, So the Last Will be First (On Some Manuscripts Containing 

Phanariot Poetry Kept in the Library of the Romanian Academy), RESEE, 55, 2017, 185–202 

[cu an.]. 

1616. MACKRIDGE, PETER, Enlightenment and Entertainment: the Intolerable Lightness of 

Phanariot Literature, 1750–1800, RESEE, 58, nr. 1–2, 2020, 119–138. 

1617. PLOUMIDI, EIRINI, Cluster Repair Strategies in Child Greek: An Optimality Theoretic 

Account, BWPL, 24, nr. 1, 2022, 7–23 [cu tab., 2 sch.]. 

1618. PLOUMIDI, EIRINI, The Acquisition of the Final Coda Position in the Speech of a Greek-

Acquiring Child, BWPL, 24, nr. 2, 2022, 41–57 [cu 9 tab., 4 sch.]. 

 VEZI și nr. 166, 201, 223, 281, 435, 464, 473, 478, 480, 482, 567, 584, 587, 591, 707, 712, 

749, 816, 844, 1159, 1203, 1387, 1634, 1641, 1794. 

R e c e n z i i 

1619. BRAD-CHISACOF, LIA, Ilia Hatzipanaiotis-Sangmeister, H. Karanasios, M. Kappler,  

H. Hotzakoglu, Φαναριωτικά και αστυκάστιχουργήματα στην εποχήτου νεοελληνικού διαφωτισμού 

(Phanariot and urban poems of the age of the Greek Enlightenment), The Academy of Athens, 

The University of Cyprus, Athens, 2013, RESEE, 55, 2017, 393–394. 

1620. BRAD-CHISACOF, LIA, Loredana Dascălu, Din arhiva companiei negustorilor greci din 

Sibiu. Texte epistolare greceşti [...], RESEE, 55, 2017, 395. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1794. 

1621. BRAD CHISACOF, LIA, Walter Puchner (ed.), Κοινωνικές σάτιρες στο Ελληνικό προεπαναστατικό 

θέατρο (1800–1820), Θεατρική Βιβλιοθήκη, Ιδρυμα Κώστα και Ελένη Ουράνη, Athens, 2014, 

286 p., RESEE, 56, nr. 1–4, 2018, 365–366 [text în lb. engl.].  

 VEZI și nr. 596, 598, 601, 1204, 1206. 

XVIII. LIMBA JAPONEZĂ 

1622. BUKRÌÌENKO, ANDRÌÌ, KOMARNYTSKA, TAMARA, KOMISAROV, KOSTIANTYN, 

RIABOVOLENKO, IRYNA, The Newest Trends in Word-Formation as a Response to Current 

Society Requests (the Example of Japan), AUC, 43, nr, 1–2, 2021, 257–272 [rez. rom.]. 

1623. CIUBĂNCAN, MAGDALENA, Decorative English in Japan, CD-DC, nr. 4, 2012, 127–146 

[cu 4 fig.]. 

1624. GRAJDIAN, MARIA, Exploring Hybridity: Kanno Yôko, Takarazuka Revue and the Subversive 

Dynamics of (Soft) Power in Late-Modern Japan, CD-DC, nr. 15, 2021, 289–301. 

1625. IKARASHI, KEITA, NAYA, RYOHEI, An Integral Linguistic View on the Lexical Integrity 

Principle and its Exceptions: A Case Study of Japanese Phrasal Compounds, CD-DC, nr. 15, 

2021, 67–103. 

1626. TĂMÂIANU-MORITA, EMMA, Introductory Note, CD-DC, nr. 16, 2021, 11–14. 

 VEZI și nr. 238, 344, 1348, 1754, 1765, 1794. 

R e c e n z i i 

 VEZI și nr. 272. 
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XIX. LIMBA MAGHIARĂ 

1627. ŐSZ, SÁNDOR ELŐD, Bibliotheca Calviniana Transylvanica. Kora újkori Kálvin-kiadások 
Erdélyben. Frühneuzeitliche Calvin-Ausgaben in Siebenbürgen, Kolozsvár [Cluj-Napoca], 
Erdélyi Múzeum-Egyesület, Az Erdélyi Református Egyházkerület, 2014, 502 p. (Erdélyi 
Református Egyháztörténeti Füzetek; 21) [cu bibl., ind.]. 

1628. SUBA, RÉKA, Topicalizare în textele informative, RSE-ICL, 2020, 263–273 [Engl. Ab.]. 
1629. TÓDOR, ERIKA-MÁRIA, TANKÓ, ENIKŐ, Meaning-construction in everyday bilingualism. 

On the language attitudes of Hungarian-speaking youth in Romania, BTUB, vol. 15 (64),  
nr. 2, 2022, 135–152 [cu 8 fig., 2 imag., 1 tab.]. 

 VEZI și nr. 157, 159, 322, 467, 492, 733, 757, 782, 1176, 1177, 1204, 1794, 1795, 1872, 1912. 

XX. LIMBA MAFA 

1630. GUEMDJOM KENGNE, CANDICE, CHELE, ABDIAS, Analyse ethno-linguistique des 
mécanismes de (dé)construction du code culturel à partir des noms de rites et fêtes mafa, 
ANADISS, nr. 34 (II), 2022, 217–227 [în Camerun; Engl. Ab.]. 

XXI. LIMBA MINOANĂ 

1631. FANG, XIAO MIN, PERONO CACCIAFOCO, FRANCESCO, CAVALLARO, FRANCESCO 
PAOLO, Some Remarks on Grammatological and Morphological Aspects of Linear A Documents: 
An Internal Analysis Approach, AUC, 43, nr. 1–2, 2021, 316–338 [rez. rom.; cu 5 fig., 3 tab., 2 an.]. 

XXII. LIMBA VIETNAMEZĂ 

1632. VAN DAI, VU, Le Petit Prince de Saint-Exupéry et ses traductions vietnamiennes, AT, nr. 38, 
2022, 27–41 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 109]. 

XXIII. LIMBI HAMITO-SEMITICE 

1633. EL BORJI, NAJOUA, Les stéréotypes de lʼarabe dans la presse amazighe, ANADISS, nr. 34 
(II), 2022, 175–182 [Engl. Ab.; cu 3 fig.]. 

1634. FEODOROV, IOANA, Conexiunile românești ale primului Acatist arab tipărit, PhJ, 18, nr. 1 
(35), 2022, 13–26 [Engl. Ab.; cu 7 fig.]. 
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1635. FEODOROV, IOANA, Les chrétiens orthodoxes arabes à lʼépoque ottomane: vue depuis 

Moscou, RESEE, 57, nr. 1–4, 2019, 331–347. 

1636. FEODOROV, IOANA, New Data on the Early Arabic Printing in the Levant and Its Connections 

to the Romanian Presses, RESEE, 56, nr. 1–4, 2018, 197–233 [cu 13 fig.]. 

1637. FEODOROV, IOANA, Recent Findings Regarding the Early Arabic Printing in the Eastern 

Ottoman Provinces, RESEE, 58, nr. 1–4, 2020, 91–105 [cu 2 fig.]. 

 VEZI și nr. 162, 167, 201, 277, 278, 322, 324, 558, 1204, 1260, 1309, 1348, 1356, 1380, 1411, 

1413, 1466, 1627, 1698, 1738, 1756, 1778, 1856, 1857, 1956. 

R e c e n z i i 

1638. AVRAM, ANDREI A., Caroline Roset. 2018. A Grammar of Darfur Arabic. Utrecht: LOT. 

XIII + 335 pp., BWPL, 24, nr. 1, 2022, 103–106. 

1639. AVRAM, ANDREI A., Cristina La Rosa, Lʼarabo di Sicilia nel contesto magrebino: nuove 

prospettive di ricerca, Rome, Istituto per lʼOriente C.A. Nallino, 2019, XVI + 349 pp., PhJ, 18, 

nr. 2 (36), 2022, 342–345 [text în lb. engl.]. 

1640. FEODOROV, IOANA, *
*
* Анmология литературы православных арабов. Т. 1: История, 

coordinating editor Konstantin A. Panchenko, St Tikhon University Press, Moscow, 2020, 416 p., 

illust., RESEE, 58, nr. 1–4, 2020, 406–408. 

1641. PIPPIDI, ANDREI, Ioana Feodorov, Tipar pentru creştinii arabi. Antim Ivireanul, Atanasie 

Dabbas şi Silvestru al Antiohiei [...], RESEE, 55, 2017, 385–386 [text în lb. fr.]. Vezi BRL, 60, 

2017, nr. 1447. 

1642. PIRTEA, ADRIAN, David Bertaina, Sandra Toenies Keating, Mark N. Swanson, Alexander 

Treiger (eds.), Heirs of the Apostles. Studies on Arabic Christianity in Honor of Sidney H. Griffith, 

Leiden/Boston, Brill, 2019 (Arabic Christianity: Text and Studies, 1), XVII + 527 p., RESEE, 

58, nr. 1–4, 2020, 372–375. 

XXIV. LIMBI INDO-EUROPENE 

1643. GASBARRA, VALENTINA, Alcune riflessioni in merito allʼallotropia velare/palatale delle 

radici *gherdh-/*ĝherdh- E *leyg-/*leyĝ-, RRL, 67, nr. 1, 2022, 31–38 [Engl. Ab.]. 

XXV. LIMBI INDO-IRANIENE 

1644. HADAVIZADEH, ALI, SINGH, RAJDEEP, Leechʼs Politeness Maxims and Their Hierarchy 

in Hindi and Persian: A Pragmatic Study of Politeness / Les maximes de politesse de Leech et 

leur hiérarchie en hindi et en persan: une étude pragmatique de la politesse, SCF-LSA-Pitești, 

nr. 21, 2022, 16–29 [rés. fr.; cu 5 fig., 1 tab.]. 

 VEZI și nr. 724. 

R e c e n z i i 

1645. AVRAM, ANDREI A., Erwin Kraushoffer, Gramatica le rromani şibachi. RMR – Gramatica 

limbii rromani, Vienna, 2021, 144 pp., RRL, 67, nr. 2–3, 2022, 293–297. 
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XXVI. LIMBI NIGERO-CONGOLEZE 

1646. MAYOUDOM, DENISE, Les difficultés de prononciation de certains sons chez les élèves-
professeurs fulfuldéphones en classe de français à lʼENS de Maroua-Cameroun, ANADISS, 
nr. 34 (II), 2022, 245–249 [Engl. Ab.; cu 2 tab.]. 

1647 NSHIMIRIMANA, EPIMAQUE, TUYUBAHE, PASCAL, MISAGO, MANOAH-JOËL,  
Le diminutif/augmentatif à travers la flexion nominale en kirundi (bantou, JD62). The diminutive/ 
augmentative through noun inflection in Kirundi (Bantu, JD62), Lingua, 21, nr. 2, 2022, 53–69 
[Engl. Ab.; cu sch.]. 

 VEZI și nr. 158. 

XXVII. LIMBI TUPI-GUARANI 

1648. DIETRICH, WOLF, La syntaxe fonctionnelle de Coseriu appliquée à des langues Tupi de 
lʼAmérique du Sud (Coseriuʼs Functional Syntax Applied to South American Tupian Languages), 
CD-DC, nr. 16, 2021, 55–85 [Engl. Ab.; cu 1 tab.]. 

XXVIII. LIMBI TURCICE 

1649. BADANBEKKYZY, ZAURE, NURKELDI, UALI M., RYSBAEVA, ASEL S., The Phonological 
Aspects of the New Latin Alphabet, AUC, 43, nr. 1–2, 2021, 250–256 [în lb. kazahă; rez. rom.]. 

 VEZI și nr. 1204, 1206, 1348, 1698, 2013. 

R e c e n z i i 

1650. FEODOROV, IOANA, *
*
* The Ottoman Press (1908–1923), by Erol A. F. Baykal, Series  

The Ottoman Empire and Its Heritage, ed. by Suraiya Faroqhi and Boğaç Ergene, vol. 67, 
Leiden – Boston, Brill, 2019, 387 p., illus., RESEE, 58, nr. 1–4, 2020, 408–411. 

 VEZI și nr. 272. 

XXIX. METODICA PREDĂRII LIMBILOR 

1. GENERALITĂŢI 

1651. BEISENOVA, ZHAINAGUL, KANAFIEVA, KULANDA, MOLDAKHMETOVA, SALTANAT, 
KUANDYKOVA, ZHANAR, On the Functional Literacy of Students: Questions of Development, 
AUC, 43, nr. 1–2, 2021, 13–14 [rez. rom.; cu 3 tab.]. 

1652. BRETAN, BIANCA DORIS, Is the Future Hybrid? An Analysis of Opportunities for Digital 
Education, StUBB, 67, nr. 4, 2022, 225–238 [rez. rom.; cu 11 tab.]. 
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1653. CRIȘAN, MARIUS-MIRCEA, PÂRLOG, ABA-CARINA, Promovarea învățării centrate  
pe student: Procesul de la Bologna și valorificarea feedbackului prin instrumente digitale, 
SVE-PP, 2021, 215–228 [Engl. Ab.; cu 5 fig.]. 

1654. DINCĂ, DANIELA, TEODORESCU, CRISTIANA-NICOLA, La notion de territoire apprenant 
sous le signe de la métaphore de la goutte dʼeau, In honorem Doina Negomireanu, 2022, 55–67 
[cu 1 tab., 2 fig.]. 

1655. GAIȚĂ, ROXANA, Gamificarea în educație. Definiție, elemente, mituri, tipuri de jucători și 
limite, PhB, vol. 2, 2021, 66–81 [Engl. Ab.; cu 3 tab., 1 fig.]. 

1656. GAIȚĂ, ROXANA, Gândirea ludică. Variante alternative pe bază de jocuri, PhB, vol. 2, 2021, 
93–109 [Engl. Ab.; cu 4 fig., 3 imag.]. 

1657. MANOLIU, NARCIS, Valențe didactice ale textului literar, DCVL, 2015, 335–343 [Engl. Ab.]. 
1658. MOMESCU, MONA, Humanities at a Distance: Classroom Experience from the Pandemic, 

AUOv, 33, nr. 1, 2022, 153–165. 
1659. NAN, IOANA-GABRIELA, Letters from the Academia: University Issues in the Pandemic, 

Lingua, 21, nr. 1, 2022, 68–76. 
1660. STEVKOVSKA, MARIJA, Managing Hybrid Learning with Large Groups during the Covid-19 

Pandemic, BulȘt-UPT, vol. 21, nr. 1, 2022, 138–149 [cu 3 tab.]. 
1661. TAȘ İLMEK, SEDA, Studentsʼ Perspectives on Retranslation Project – Based Learning in 
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Guţă, Camelia Manolescu, Anamaria Marc, Cristiana Teodorescu, Monica Tilea, Craiova, 

[f.e.], 2014, 165 p.  

1971. *
*
* Formarea continuă a profesorilor de limba română, engleză, franceză în societatea 

cunoaşterii. [Aut.:] Crenguţa Oprea, Cristina Elena Anton, Liliana Deaconescu ... 2 vol., Brăila, 

Şcoala Brăileană, 2014. Vol. 1: Ghid de bune practici I, 86 p.; Vol. 2: Ghid de bune practici II, 

213 p. [cu bibl.].  

1972. *
*
* Ghidul de programare neurolingvistică. Vol. 1: Aplicaţii practice în psihoterapie, coaching 

şi psihologie. [Aut.:] Robert Dilts, John Grinder, Richard Bandler, Judith DeLozier. Trad.: 

Roxana Comşa, Bucureşti, Editura Vidia, 2014, 352 + 6 p. [cu bibl.; titlul original: Neuro-

linguistic Programming. The Study of the Structure of Subjective Experience].  

1973. *
*
* Gramatică 5. Fişe de lucru pe lecţii şi unităţi de învăţare cu itemi şi teste de evaluare. Clasa 

a V-a. [Aut.:] Luminiţa Ardelean, Ioana Enescu, Mariana Gurtavenco ... Coord.: Cornelia 

Chiriţă, Eliza Mara Trofin. Ed. a 11-a, rev. şi adăug., Piteşti, Paralela 45, 2014, 144 p. (Foarte 

bine! Consolidare).  

1974. *
*

* Gramatică 6. Fişe de lucru pe lecţii şi unităţi de învăţare cu itemi şi teste de evaluare . 

Clasa a VI-a. [Aut.:] Luminiţa Ardelean, Ioana Enescu, Mariana Gurtavenco ... Coord.: 

Cornelia Chiriţă, Eliza Mara Trofin. Ed. a 11-a, rev. şi adăug., Piteşti, Paralela 45, 2014, 150 p. 

(Foarte bine! Consolidare).  

1975. *
*
* Gramatică 7. Fişe de lucru pe lecţii şi unităţi de învăţare cu itemi şi teste de evaluare. Clasa 

a VI-a. [Aut.:] Luminiţa Ardelean, Ioana Enescu, Mariana Gurtavenco, ...  Coord.: Eliza Mara 

Trofin. Ed. a 11-a, rev. şi adăug., Piteşti, Paralela 45, 2014, 144 p. (Foarte bine! Consolidare).  

1976. *
*
* Gramatică 8. Fişe de lucru pe lecţii şi unităţi de învăţare cu itemi şi teste de evaluare. Clasa 

a VIII-a. [Aut.:] Eliza-Mara Trofin (coord.), Luminiţa Ardelean, Ioana Enescu ... Ed. a 10-a, 

rev. şi adăug., Piteşti, Paralela 45, 2014, 157 + 2 p. (Foarte bine! Consolidare).  

1977. *
*
* Limba engleză. Manual pentru clasa a V-a. Pathway to English, English Agenda. [Aut.:] 

Alaviana Achim, Felicia Dinu, Liana Capotă, ..., Bucureşti, EDP, 2014, 160 p. (MEN). Vezi 

BRL, 64, 2021, nr. 2055. 

1978. *
*
* Limba franceză. L2. Manual pentru clasa a XI-a. [Aut.:] Doina Groza, Gina Belabed, Claudia 

Dobre, Diana Ionescu, Bucureşti, Corint Educaţional, 2014, 128 p. (MECT) [cu bibl.].  

1979. *
*
* Limba franceză. L2. Manual pentru clasa a XII-a. [Aut.:] Doina Groza, Gina Belabed, 

Claudia Dobre, Diana Ionescu, Bucureşti, Corint Educaţional, 2014, 128 p. (MECT).  

1980. *
*
* Limba română. Clasa a III-a [ortografie şi punctuaţie, compoziţii literare, lexic şi fonetică, 

morfologie şi sintaxă, poezii, teste de evaluare]. [Aut.:] Florin Gardin, Maria Gardin, Florian 

Berechet, Daniela Berechet. Ed. a 15-a, Piteşti, Paralela 45, 2014, 128 p. (Foarte bine! 

Consolidare). Vezi BRL, 64, 2021, nr. 2057. 

1981. *
*
* Limba română. Clasa a IV-a [ortografie şi punctuaţie, compoziţii literare, lexic şi fonetică, 

morfologie şi sintaxă, poezii, teste de evaluare]. [Aut.:] Florin Gardin, Maria Gardin, Florian 

Berechet, Daniela Berechet. Ed. a 15-a, Piteşti, Paralela 45, 2014, 138 + 5 p. (Foarte bine! 

Consolidare). Vezi BRL, 64, 2021, nr. 2058. 

1982. *
*
* Limba şi literatura română. Bacalaureat 2015. Conform noilor modele stabilite de MEN. 

[Aut.:] Mihaela Daniela Cîrstea, Ileana Sanda, Alexandra Dragomirescu, ..., Bucureşti, Corint 

Educaţional, 2014, 192 p. Vezi BRL, 64, 2021, nr. 2062. 

1983. *
*
* Limba şi literatura română. Clasa a VI-a. [Aut.:] Mihaela Daniela Cîrstea, Alexandra 

Dragomirescu, Ioana Hristescu, ..., Bucureşti, Corint Educaţional, 2014, 176 p. (Evaluare 

finală). Vezi BRL, 64, 2021, nr. 2065. 

1984. *
*
* Limba şi literatura română. Clasa a IX-a. Teste iniţiale, unităţi de învăţare, teste finale, 

subiecte. [Aut.:] Mihaela Daniela Cîrstea, Ioana Hristescu, Carmen Iosif, ..., Bucureşti, Corint 

Educaţional, 2014, 128 p.  
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1985. *
*
* Limba şi literatura română. Clasa a X-a. Teste iniţiale, unităţi de învăţare, teste finale, 

subiecte de teză. [Aut.:] Mihaela Daniela Cîrstea, Ioana Hristescu, Carmen Iosif, ..., Bucureşti, 

Corint Educaţional, 2014, 119 p.  

1986. *
*
* Limba şi literatura română. Clasa a XI-a. Teste iniţiale, unităţi de învăţare, teste finale, 

subiecte de teză. [Aut.:] Mihaela Daniela Cîrstea, Ioana Hristescu, Carmen Iosif, ..., Bucureşti, 

Corint Educaţional, 2014, 96 p.  

1987. *
*
* Limba şi literatura română. Clasa a XII-a. Teste iniţiale, unităţi de învăţare, teste finale, 

subiecte de teză. [Aut.:] Mihaela Daniela Cîrstea, Ioana Hristescu, Carmen Iosif, ..., Bucureşti, 

Corint Educaţional, 2014, 127 p.  

1988. *
*
* Limba şi literatura română. Clasele I–IV. Teste pentru Concursul Şcolar Naţional de 

Competenţă şi Performanţă ComPer 2013–2014. [Vol. 2]. Etapa a II-a şi Etapa naţională. [Aut.:] 

Daniela Berechet, Florin Berechet, Lidia Costache, Jeana Tiţa, Piteşti, Paralela 45, 2014, 95 p. 

(Culegerile COMPER).  

1989. *
*
* Limba şi literatura română. Clasele V–VIII. Teste pentru Concursul Şcolar Naţional de 

Competenţă şi Performanţă ComPer 2013–2014. [Vol. 2]. Etapa a II-a şi Etapa naţională. [Aut.:] 

Monica Salomeea Bărăgan, Geanina Cotoi, Anca Cucoş, ..., Piteşti, Paralela 45, 2014, 175 p. 

(Culegerile COMPER).  

1990. *
*
* Limba şi literatura română. Evaluare naţională 2015. Actualizată conform ordinului M.E.N. 

nr. 4431 din 29.08.2014. [Aut.:] Mihaela Daniela Cîrstea, Ileana Sanda, Carmen Iosif, ..., 

Bucureşti, Corint Educaţional, 2014, 189 + 3 p.  

1991. *
*
* Limba şi literatura română. Ghid de pregătire intensivă pentru examenul de bacalaureat 

[Bac 2015]. [Aut.:] Laura Ardelean, Marcel Lucaciu, Mihaela Stan ... Ed. a 3-a, Piteşti, Nomina, 

2014, 224 p. Vezi BRL, 64, 2021, nr. 2078. 

1992. *
*
* Limba şi literatura română. Manual pentru clasa a XI-a. [Aut.:] Eugen Simion (coord.), 

Florina Rogalski, Daniel Cristea-Enache, Dan Horia Mazilu, Bucureşti, Corint Educaţional, 

2014, 256 p. (MECT).  

1993. *
*
* Limba şi literatura română. Manual pentru clasa a XI-a. [Aut.:] Sofia Dobra, Monica 

Halaszi, Dorina Kudor, Luminiţa Medeşan, Bucureşti, Corint Educaţional, 2014, 216 p. 

(MECT).  

1994. *
*
* Limba şi literatura română. Manual pentru clasa a XII-a. [Aut.:] Eugen Simion (coord.), 

Florina Rogalski, Daniel Cristea-Enache, Bucureşti, Corint Educaţional, 2014, 256 p. (MECT).  

1995. *
*
* Limba şi literatura română. Matematică. Clasa a IV-a. [Aut.:] Roxana Gavrilă, Monica 

Mărgărit-Bărăitaru, Alina Dima, ..., Bucureşti, Corint Educaţional, 2014, 95 p. (Evaluare 

finală). 

1996. *
*
* Limba şi literatura română pentru concursuri, olimpiade şi centre de excelenţă, gimnaziu 

[clasele 5–8]. [Aut.:] Camelia Gavrilă, Mihaela Doboş, Mariana Chiriac, Cezar Zaharia, Piteşti, 

Paralela 45, 2014, 224 p. (Edutest.ro) [cu bibl.].  

1997. *
*
* Limba şi literatura română. Vreau 10 (zece) la evaluarea naţională. [Aut.:] Mihaela Cîrstea, 

Sofia Dobra, Monica Halaszi, .., Bucureşti, Tamar, 2014, 264 p.  

1998. *
*
* Manual de conversaţie în limba polonă. Partea 1. [Aut.:] Constantin Geambaşu, Ion Petrică, 

Cristina Godun, ..., Bucureşti, EUB, 2014, 168 p. [cu bibl.].  

1999. *
*
* Modele de teste. Evaluare Naţională. Limbă şi comunicare. Clasa a VI-a. [Aut.:] Monica 

David, Claudia Dobre, Ileana Iancu, Amalia Stoenescu. Coord.: Monica Cristina Anisie, 

Bucureşti, Delfin, 2014, 198 p.  

2000. *
*
* Olandeza. Ghid de conversaţie [cu dicţionar şi gramatică]. [Ed. a 2-a, rev.], Timişoara, 

Linghea, 2014, 320 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 1987. 

2001. *
*
* Pregătire pentru testul de simulare a examenului de bacalaureat 2015. Limba şi literatura 

română. Clasa a XI-a. [Aut.:] Mariana Mostoc (coord.), Eleonora Bulboacă, Nicoleta Crânganu, 

..., Bucureşti, Sigma, 2014, 106 p. (Bacalaureat).  

2002. *
*
* Pregătirea examenului de bacalaureat în 15 săptămâni. Limba şi literatura română. [Aut.:] 

Mariana Mostoc (coord.), Sabina Ciorogar, Nicoleta Crânganu, ..., Bucureşti, Sigma, 2014, 168 

p. (Bacalaureat 2014).  
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2003. *
*
* Pregătirea examenului de Bacalaureat 2015 în 25 de săptămâni. Limba şi literatura 

română. Filiera teoretică – profil real; filiera tehnologică – toate profilurile şi specializările; 

filiera vocaţională – toate profilurile şi specializările (cu excepţia profilului pedagogic). [Aut.:] 

Mariana Mostoc (coord.), Mădălina Buga-Moraru, Eleonora Bolboacă, .., Bucureşti, Sigma, 

2014, 302 p. (Bacalaureat 2015).  

2004. *
*
* Pregătirea examenului de Bacalaureat 2015 în 30 de săptămâni. Limba şi literatura 

română. Filiera teoretică – profil umanist; filiera vocaţională – profil pedagogic. [Aut.:] 

Mariana Mostoc (coord.), Mădălina Buga-Moraru, Eleonora Bolboacă, ..., Bucureşti, Sigma, 

2014, 328 p. (Bacalaureat 2015). Vezi BRL, 64, 2021, nr. 2100. 

2005. *
*
* Pregătirea examenului de evaluare naţională în 15 săptămâni. Limba şi literatura română. 

[Aut.:] Mariana Mostoc (coord.), Sabina Ciorogar, Evelina Dumitraşcu, Bucureşti, Sigma, 

2014, 107 p. (Bacalaureat 2014).  

2006. *
*
* Pregătirea examenului de Evaluare Naţională 2015 în 30 de săptămâni. Limba şi literatura 

română. [Aut.:] Mariana Mostoc (coord.), Sabina Ciorogar, Evelina Dumitraşcu, ..., Bucureşti, 

Sigma, 2014, 244 p. (Evaluare Naţională). Vezi BRL, 64, 2021, nr. 2101. 

2007. *
*
* Scientific English in Use. Coord.: Clementina Alexandra Mihăilescu, Daniela Preda, Sibiu, 

EULB, 2013, 189 p. [cu bibl.].  

2008. *
*
* Tehnici de comunicare. Coord.: Andrei Király, Cluj-Napoca, Mega, 2013, 244 p. [cu bibl.].  

2009. *
*
* Teste. Admiterea în clasa a V-a. [Aut.: Apachiţei Petru, Moruzi Lucreţia, Grigoraş Julieta, 

...], Iaşi, Taida, 2013, 200 p. (Liceul Teoretic „Vasile Alecsandri”, Iaşi) [conţine: Concursul de 

limba română „Micii alecsandrişti”, clasa a IV-a]. 

2010. *
*
* Teste de competenţă. Clasa a V-a [limba şi literatura română, matematică, limba engleză]. 

Coord.: Cătălina Popa, Romeo Zamfir, Nicoleta Dana Ioniţă, Brăila, ESIN, 2014, 195 p. 

(Colegiul Naţional „Vasile Alecsandri” Galaţi).  

2011. *
*
* Teste pentru evaluarea finală standard. Clasa I. Limbă şi comunicare, matematică. Teste, 

descriptori de performanţă. [Aut.:] Mariana Berechet, Florian Berechet, Lidia Costache, Jeana 

Tiţa. Ed. a 2-a, Piteşti, Paralela 45, 2014, 95 p. (Edutest.ro). 

2012. *
*
* Tests Speak Louder than... Teste pentru admiterea în clase cu profil bilingv şi intensiv. 

[Aut.:] Lucia Avram, Diana Pop, Ancuţa Smied, .., Cluj-Napoca, Risoprint, 2014, 158 p. [cu 

bibl.]. 

2013. *
*
* Turca. Ghid de conversaţie [cu dicţionar şi gramatică]. [Ed. a 2-a, rev.], Timişoara, Linghea, 

2014, 320 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2298. 

2014. *
*
* Welcome 9th Graders. 60 Complete Practice Tests. [Aut.: Ştefan Carol Andrei, Bianca 

Mihaela Boga, Cristian Adrian Ciupercă, ...]. Coord.: Nicoleta Dana Ioniţă, Luminiţa Stoian, 

Brăila, ESIN, 2014, 260 p. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 2490. 

 VEZI și nr. 302, 311, 352, 427, 489, 607, 818, 1015, 1075, 1106, 1219, 1252, 1256, 1264, 1302, 

1332, 1403, 1638, 1668, 1670, 1671, 1686, 1708, 1710, 1760, 1770, 1782, 1799, 1803. 

R e c e n z i i 

2015. BOANCĂ, GEORGETA, *
*
* English Noun Phrase Morphosyntax. Daniela Hăisan [...],  

CD-DC, nr. 11, 2019, 273–276 [text în lb. engl.]. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 1731. 

2016. CRISTESCU, MIHAELA, Viviane Déprez, M. Teresa Espinal (eds.), The Oxford Handbook  

of Negation, USA, Oxford University Press, 2020, 896 p., PhJ, 18, nr. 2 (36), 2022, 329–333 

[text în lb. engl.]. 

2017. IDU, MATEI, PELEA, ALINA, Sharon Deane-Cox, Anneleen Spiessens (eds), The Routledge 

Handbook of Translation and Memory, London, Routledge, 2022, 444 p., RIELMA, nr. 15, 

2022, 100–105. 

2018. KANAZAWA, YUSUKE, Shigeaki Sugeta. Manuale di Linguistica Romanza (Romance 

Gengogaku Gairon) Tokyo: Waseda University Press, 2019, VIII + 243 pp., CD-DC, nr. 16, 

2021, 201–210 [text în lb. it.]. 
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2019. MANLUP, NICOLETA, Stefan Th. Gries, Statistics for Linguistics with R: A Practical 
Introduction. Berlin/Boston: Mouton de Gruyter, 2021, 495 p., StUBB, 67, nr. 4, 2022,  
519–522 [text în lb. engl.]. 

2020. NEAGU, MARIANA, Bejan Camelia. 2017. English words: structure, origin and meaning.  
A linguistic introduction. New York: Addleton Academic Publishers, 233 pag., AUOv, 33,  
nr. 1, 2022, 169–172. 

2021. PELEA, ALINA, Susana Benavente Ferrera, Francisco Calvo del Olmo, Erika Hilde Frisan, 
Veronica Manole, Karine Marielly Rocha da Cunha, Hugues Sheeren, PanromanIC. Manuale 
di intercomprensione tra lingue romanze. Bologna: Zanichelli Editore, 2022, 208 p., StUBB, 
67, nr. 4, 2022, 533–534 [text în lb. fr.]. 

2022. VÎLCEANU, TITELA, Attila Imre, An Introduction to Translator Studies [...], Linguaculture, 
vol. 12, nr. 1, 2021, 179–185. Vezi BRL, 64, 2021, nr. 1922. 

 VEZI și nr. 274, 608, 1090, 1095, 1097, 1344, 1553, 1593, 1645, 1809, 1810. 

XXX. VARIA 

2023. TIMOFTE, MONICA, „O regină care scrie basme?! Atunci, aceea trebuie să fie o țară 
minunată!”, MC, nr. 1 (vol. 34), 2020, 265–271 [int. cu Dagmar Falk, fostă asistentă a prof. 
Alf Lombard, real. în 2012 – Lund, Suedia); Engl. Ab.; cu 1 fot.]. 

2024. *
*
* Pachetul. Câteva deschideri. Coord.: Otilia Hedeșan, Timișoara, EUV, 2020, 130 p. Rec.: 

Andreea-Nora Pușcaș, Dacoromania, 27, nr. 2, 2022, 190–192. 

R e c e n z i i 

2025. POP, IOAN NICOLAE, Nicolae Felecan, Lingvistică şi filologie română [...], MC, nr. 1  
(vol. 36), 2021, 244–246. Vezi BRL, 63, 2020, nr. 2499. 

2026. ROSTOŞ, IOANA, Nicolae Felecan, Lingvistică şi filologie română [...], MC, nr. 2 (vol. 37), 
2021, 411–415. Vezi BRL 63, 2020, nr. 2499. 

XXXI. IN HONOREM 

2027. ALEXIANU, MARIUS, Mihaela Paraschiv – profil de filolog clasic, PhJ, 18, nr. 2 (36), 2022, 
183–186 [la împlinirea a 75 de ani; Engl. Ab.]. 

2028. BURSUC, ALINA-MIHAELA, La aniversare. Cristina Florescu, BPh, 21, nr. 4, 2020, 13–15. 
2029. CHEIE-PANTEA, IOSIF, Vasile D. Țâra – 80, In honorem Vasile D. Țâra, 2021, 23–26 [s.t.c.: 

Evocări]. 
2030. ČOLEVIĆ, LIDIJA, Prof. univ. dr. Octavia Nedelcu la ceas aniversar, Romanoslavica, 58,  

nr. 2, 2022, 150–165. 
2031. GEAMBAȘU, CONSTANTIN, Nicolae Mareș: între iubire și responsabilitate, Romanoslavica, 

58, nr. 2, 2022, 166–170. 
2032. ISTRATE, ION, Fetele de la „Dicționar”, In honorem Doina Negomireanu, 2022, 17–20 

[s.t.c.: Amintiri]. 
2033. MANOLACHE, GEORGE, Vasile D. Țâra sau despre a fi simplu și cumpătat în vorbă, temerar 

și fără odihnă în sacrificiul de sine, In honorem Vasile D. Țâra, 2021, 27–34 [Engl. Ab.; v.t.c. 
nr. 2029]. 
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2034. MEDOIA, ION, Vasile Țâra – slujitor devotat al limbii române, In honorem Vasile D. Țâra, 

2021, 35–38 [v.t.c. nr. 2029]. 

2035. SAINENCO, ALA, Laudatio pentru profesorul Stelian Dumistrăcel la conferirea titlului de 

Doctor Honoris Causa al Universității de Stat „Alecu Russo” din Bălți, 29 martie 2012,  

In memoriam Stelian Dumistrăcel, 2022, 233–240 [Engl. Ab.]. 

2036. SARI, VASILE, Profesorul universitar Vasile D. Țâra sau când filologia „evită” ingineria,  

In honorem Vasile D. Țâra, 2021, 39–43 [v.t.c. nr. 2029]. 

2037. TEODORESCU, CRISTIANA-NICOLA, Doamnei profesor Doina Negomireanu, declarație 

de dragoste, In honorem Doina Negomireanu, 2022, 21–22 [v.t.c. nr. 2032]. 

2038. TOPALĂ, DRAGOȘ VLAD, „Fotografie de grup cu doamnă”: de la ficțiune, prin cărți,  

la realitate, Doina Negomireanu – 80, 2022, 11–13 [cu fot.]. 

2039. VÎLCU, DUMITRU CORNEL, Borcilă, Dacoromania, 27, nr. 2, 2022, 119–134 [Mircea 

Borcilă – la 80 de ani; Engl. Ab.; cu 1 fot.]. 

2040. VLĂDUȚESCU, ȘTEFAN, Două substantive proprii dragi, In honorem Doina Negomireanu, 

2022, 23–24 [Marin Beșteliu și Doina Negomireanu; v.t.c. nr. 2032]. 

2041. *
*
* Cuvânt-înainte, Omagiu Gabriela Pană Dindelegan, 2022, 11–16 [semnat: Editorii]. 

2042. *
*
* Johannes Kabatek Doctor Honoris Causa al Universității „Ștefan cel Mare” din Suceava, 

MC, nr. 2 (vol. 27), 2016, 143–147 [titlu conferit în 19 oct. 2016; au consemnat: Cristina 

Bleorțu, Dorel Fînaru]. 

2043. *
*
* Tabula gratulatoria, In honorem Doina Negomireanu, 2022, 9–10. 

2044. *
*
* Tabvla gratvlatoria, In honorem Vasile D. Țâra, 2021, 257–260. 

 VEZI și nr. 45, 47–50, 54. 

R e c e n z i i 

 VEZI nr. 57, 58, 60, 1595. 

XXXII. IN MEMORIAM 

2045. BOTOȘINEANU, LUMINIȚA, OLARIU, FLORIN-TEODOR, Profesorul nostru, BPh, 22,  

nr. 1, 2022, 12–15 [Stelian Dumistrăcel; v.t.c. nr. 1024]. Vezi și nr. urm. 

2046. BOTOȘINEANU, LUMINIȚA, OLARIU, FLORIN-TEODOR, Profesorul nostru, In memoriam 

Stelian Dumistrăcel, 2022, 9–11 [textul reproduce evocarea cu același titlu apărută în BPh, 22, 

nr. 1, 2022, p. 12–15; Engl. Ab.; s.t.c.: Portrete, evocări]. Vezi și nr. prec. 

2047. COCA, MONICA-GEANINA, Stelian Traian Dumistrăcel – itinerarul unei vieți puse în slujba 

limbii române, Stelian Dumistrăcel – memorie, restituire, omagiu, 2022, 15–20 [Engl. Ab.; 

v.t.c. nr. 1024]. 

2048. DRINCU, SERGIU, Marin Bucă (1933–1921), PhB, vol. 2, 2021, 115–117 [text publ. în 

„Coloana Infinitului”, anul XXI, nr. 106, 2018, p. 8–9, Timișoara; s.t.c.: Necrolog]. 

2049. DRINCU, SERGIU, Nicolae Felecan (1941–2020), PhB, vol. 2, 2021, 118–119 [v.t.c. nr. 2048]. 

2050. MIHALI, ADELINA EMILIA, Nicolae Felecan (1941–2020), Dacoromania, 27, nr. 2, 2022, 

187–189. 

2051. PANĂ DINDELEGAN, GABRIELA, Grigore Brâncuș, un mare lingvist și professor  

(1929–2022), Omagiu Ioana Vintilă-Rădulescu (I), 2022, 118–122 [v.t.c. nr. 453]. 

2052. PÎRVU, ELENA, Helga Tepperberg: il culto del dovere compiuto, QR, nr. IX, tomul 2, 2022, 

298–307 [Engl. Ab.]. 

2053. PRISACARU, ANA-MARIA, Dragoș Moldovanu și multidisciplinaritatea contribuțiilor sale 

științifice, RSE-ICL, 2020, 355–361 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 1146]. 
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2054. RISTIN, DUȘIȚA, In memoriam Miljurko Vukadinović (1953–2021), Romanoslavica, 58,  

nr. 1, 2022, 100–102. 

2055. SAVIN, PETRONELA, Stelian Dumistrăcel. Profesorul nostru (cuvânt-înainte), Stelian 

Dumistrăcel – memorie, restituire, omagiu, 2022, 9–10. 

2056. STOICA, DAN S., Cuvinte noi? În memoria profesorului Stelian-Traian Dumistrăcel,  
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2. CUVINTE* 

ENGLEZĂ: think 1289, to 1336, tongue 1507. 

FRANCEZĂ: choquer 1504, fou 1516, grave 1418, on 1455, quoi 1472, 1523, sage 1516, 

sang 1384, savoir 1389, tsunami 1387, y 1439. 

GERMANĂ: haben 1265, schizophren 1273. 

GREACĂ: τσουνάμι 1387. 

ISTROROMÂNĂ: neca 540, sto, stotina 547. 

ITALIANĂ: arte, artefatto, artigiano, artista 1426, bianco 1419, chi 1473, ci 1474, grigio 

1419, manufatto 1426, nero 1419, sangue 1384, vi 1474. 

PORTUGHEZĂ: sangue 1384. 

ROMÂNĂ: adulter 681, al 1708, alb, albastru 718, Alcalia 1184, alipi, amicie 932, aperitiv, 

aplomb 682, artă, artefact, artist, artizan 825, asasin, atlas 682, avea 771, balamuc 872, baricadă 682, 

bănat 1053, bikini 682, bine 992, boicota, cadavru 682, Cahul 1184, cal 528, calculator, camping, 

candidat, cangur 682, căleap 765, checoc 713, cherpedin 764, chici, chilăviță, chili, chilin, chilip, 

chimet, chintuș 765, cică 1069, clentuș, clici, clientuș 765, Cogâlnic 1184, comunica 1131, contăș 

765, Covid 973, creier 503, cumăt, daiac 765, de 522, deal 1148, desfrânare 681, despre 522, 

destrăbălare 681, dezastru 682, dichilin 765, discurs 826, ditei 765, diundiucă 764, Dobârceni 1146, 

drept 522, Dunărea 1184, eclipsă 761, epulet 764, face 767, fâcie 764, fi 649, fiecare 527, firiz 764, 

fitea 522, frumos 1082, fucie, fușie 764, galben 718, gard 684, gazetă 682, ghichei 765, ghilotină 682, 

ghiunghiucă 764, greier 503, gulă, gulie 764, Hagider 1184, handicap 682, hostess 1121, hrean, 

ialoviță 764, Ialpug 1184, ilet, iletiu 764, imbecil 682, ipulet, irean 764, îndoit 932, înfrânare 681, 

însura 672, între 522, judecător 815, jura 666, la 1336, lăcrele 764, licastău 765, limbă 1507, linșaj 

682, lume 522, lună 768, manufact 825, mausoleu 682, mărita 672, mânca 674, Mihaela 1140, 

ministru, muzeu 682, necurăţie 681, negru 718, nicotină 682, Nistru 1184, ospitalitate 1121, pământ 

849, până 648, pili 765, portuleț 932, prâspră 522, primeni 932, prost 522, Prut 1184, putea 686, 

război 692, râzător 932, roşu 718, Sărata 1184, sânge 1384, sânișoară, sânuleț, scăpa, scăpare 932, 

siluetă 682, sincer 666, soare 768, sponsor 682, supărare 1053, șerui 1131, șoaptă 852, șoca 1504, 

șovinism 682, talie 932, target 1121, tălmăci, tinturi, tocmeală, tocmi 932, tot 527, trebui 686, țarc 

482, vânt 1375, vechi 837, verde 718, veri 522, vrea 502, zid 684. 

RUSĂ: война 692, земля 849, луна, солнце 768. 

SÂRBĂ: Дробњаци 1586. 

SLOVENĂ: počuť 1577. 

SPANIOLĂ: alcachofa 1411, chocar 1504, ho 1371, lengua 1507, para, por 1730, sangre 

1384, viento 1375, zonzo 1425. 
 

 
* Au fost incluse cuvinte din titluri şi subtitluri. 
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